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1 O tomto dokumente

Ciel'ovi pouzivatelia
Opravneni inStalateri
Dokumentacia
Tento dokument je sucCastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahffa tieto dokumenty:
= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= BezpelCnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
instalaciou
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Navod na obsluhu:
= Rychly navod na zakladné pouzivanie
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Pouzivatel'ska referen¢na prirucka:
= Podrobné pokyny a informacie o zakladnom a rozSirenom
pouzivani
= Format: digitdlne subory ndjdete na lokalite https:/
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.
= Navod na instalaciu — vonkajsia jednotka:
= Pokyny na instalaciu
= Format: Vytlacok (v baleni vonkajsej jednotky)
= Navod na instalaciu — vnatorna jednotka:
= Pokyny na instalaciu
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Referenéna prirucka instalatora:
= Priprava instalacie, osved¢ené postupy, referencné udaje ...
= Format: digitdlne subory najdete na lokalite https:/
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.
= Doplnok pre volitelné prislusenstvo:
= DalSie informacie o in&talacii volitelného prislugenstva
= Format: papier (v baleni vnutornej jednotky) + digitélne subory
najdete na lokalite https://www.daikin.eu. Pomocou funkcie
vyhladavania najdite svoj model Q.
NajnovSia revizia dodanej dokumentacie je zverejnena na
regionalnej Daikin webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.
Pévodny navod je v anglictine. VSetky ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.
Technické udaje
= Podmnozina najnovsich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupna).
« Uplna sada najnovsich technickych udajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (vyzaduje sa prihlasenie).
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

Online nastroje
Okrem supravy dokumentov su pre inStalatérov k dispozicii aj
niektoré online nastroje:
= Daikin Technical Data Hub
= Stredisko pre technické udaje o jednotke, uzitocnych
nastrojoch, digitalnych zdrojoch a dalSie informacie.
= Verejne dostupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator
= Digitalna sada nastrojov, ktora ponuka rézne nastroje na
ulah&enie instalacie a konfiguracie vykurovacich systémov.
= Na pristup k Heating Solutions Navigator sa vyzaduje
registracia na platforme Stand By Me. Dal$ie informacie najdete
na stranke https://professional.standbyme.daikin.eu.
= Daikin e-Care
= Mobilna aplikacia pre instalatérov a servisnych technikov, ktora
vam umoznuje registraciu, konfiguraciu a rieSenie problémov s
vykurovacimi systémami.
= Pomocou kdédov QR uvedenych nizSie si stiahnite mobilnd
aplikaciu pre zariadenia so systémami iOS a Android. Pre
pristup k aplikacii sa vyzaduje registracia na platformu Stand By
Me.

App Store Google Play
Eziyetm  [E] g k]

e be

2 Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra
Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Miesto inStalacie (pozrite si ¢ast’ "4.1 Priprava miesta
instalacie" [» 5])

A VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac).

A VAROVANIE

NEPOUZIVAJTE opakovane potrubie chladiva, ktoré sa
pouzivalo s akymkolvek inym chladivom. Vymerite potrubie
chladiva alebo dokladne vycistite.

A VAROVANIE

Dodrzte rozmery servisného priestoru uvedené v tomto
navode, aby ste jednotku nainstalovali spravne. Pozrite si
Gast "4.1.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto
inStalacie" [ 5].

Specié!ne poziadavky tykajuce sa chladiva R32 (pozrite si ¢ast’
"4.1.2 Specialne poziadavky pre jednotky s chladivom
R32" |» 5])

A”L VAROVANIE: MIERNE HORI’AVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

VAROVANIE
« NEPREPICHUJTE ani NEPALTE diely obehu chladiva.

= NEPOUZIVAJTE prostriedky ~ na urychlenie
odmrazovania ani prostriedky na Cistenie zariadenia,
ktoré neodporucil vyrobca.

= Dbajte na to, aby chladivo R32 NEZAPACHALO.

VAROVANIE

Spotrebi¢ by mal byt uskladneny nasledovne:

= tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu.

= v dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujucich
zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci
plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievaé b
prevadzke).

A VAROVANIE

V pripade jednotiek vyuzivajucich chladivo R32 je
nevyhnutné, aby boli vSetky potrebné ventilaéné otvory a
kominy bez prekazok.

A VAROVANIE

= Prijmite bezpec€nostné opatrenia na predchadzanie
nadmernym vibraciam alebo pulzovaniu potrubia s
chladivom.

= Chrante ochranné zariadenia, potrubia a armatury ¢o
najviac pred nepriaznivymi environmentalnymi vplyvmi.

« Nechajte dostatok miesta na pripadné predizenia a
stiahnutia dlhych Casti potrubia.

= Navrhnite a nainStalujte potrubie v chladiacich

systémoch tak, aby sa minimalizovala
pravdepodobnost poskodenia systému hydraulickym
razom.

A VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v
sulade s navodom od spolo¢nosti Daikin a s platnymi
zakonmi (napriklad narodné plynarenské predpisy) a Ze ich
vykonavaju LEN opravnené osoby.

A UPOZORNENIE

Spoje chladiva vykonané na mieste inStalacie vo vnutri by
sa mali vyskusat, &i su tesné. Pri testovacej metode, ktora
ma citlivost' 5 gramov chladiva ro¢ne alebo lepSiu, pri tlaku
najmenej 0,25-nasobku maximalneho dovoleného tlaku.
Nebola zistena ziadna netesnost.

Otvorenie a zatvorenie jednotky (pozrite si ¢ast’ "4.2 Otvorenie a
uzavretie jednotky" [» 12])

/i\ NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Montaz vnutornej jednotky (pozrite si ¢ast’ "4.3 Montaz
vnutornej jednotky” > 14])

A VAROVANIE

Metdda pripevnenia vnitornej jednotky MUSI byt v sulade
s pokynmi v tomto navode. Pozrite si ¢ast "4.3 Montaz
vnutornej jednotky" [» 14].

Instalacia potrubia (pozrite si ¢ast’ "5 InStalacia
potrubia” [» 14])

A VAROVANIE
Potrubie na mieste instalacie MUSI byt v stlade s pokynmi

v tomto navode. Pozrite si Cast "5 InStalacia
potrubia" [» 14].
ElektroinStalacia (pozrite si ¢ast’ "6 Elektricka
instalacia" [» 17])
RIZIKO USMRTENIA

/i\ NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM
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3 Informacie o baleni

VAROVANIE

Metoda elektroinstalacie MUSI byt v sulade s pokynmi

uvedenymi v:

= Tomto navode.
instalacia" [» 17].

= Schéma zapojenia, ktora sa dodava s jednotkou a
nachadza sa vnutri krytu rozvodnej skrine vnutornej
jednotky. Preklad tejto legendy najdete v Ccasti
"10.2 Schéma zapojenia: vnutorna jednotka" [» 37].

Pozrite si cast "6 Elektricka

VAROVANIE

= Celu elektricku instalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrikar a MUSI byt v sulade s platnymi narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

= VSetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpeCené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

VAROVANIE
VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

B> B

VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napdjaci a ani prepojovaci kabel
pomocou kablovych konektorov, kablovych spojovacich
spon, vodicov izolovanych paskou alebo predlZzovacich
kablov.

Mohlo by to spoOsobit prehrievanie,
prudom alebo poziar.

uraz elektrickym

>

UPOZORNENIE

Nadbytoént dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
NEVKLADAJTE.

>

VAROVANIE

Skontrolujte, &i sa elektrické vedenie NEDOTYKA potrubia
s plynnym chladivom, ktoré méze byt velmi horuce.

a Potrubie s plynnym chladivom

VAROVANIE

Zalozny ohrievaé MUSI mat samostatné elektrické
napajanie a MUSI byt chraneny bezpednostnymi
zariadeniami v sulade s narodnymi predpismi tykajucimi sa
elektroinstalacie.

UPOZORNENIE

S ciefom zarugit Gipiné uzemnenie jednotky VZDY pripojte
zdroj elektrického napajania zalozného ohrievaca a
uzemnovaci kébel.

INFORMACIE

Podrobnosti o menovitom prude poistky, typoch poistiek a
menovitej hodnote isti¢a najdete v Casti "6 Elektricka
inStalacia" > 17].

Uvedenie do prevadzky (pozrite si ¢ast’ "8 Uvedenie do
prevadzky" [» 33])

A

VAROVANIE

Uvedenie do prevadzky MUSI byt v stlade s pokynmi v
tomto navode. Pozrite si ¢ast "8 Uvedenie do
prevadzky" [» 33].

A

VAROVANIE
Vypustenie vzduchu z tepelnych emitorov alebo
kolektorov. Pred vypustenim vzduchu z tepelnych
emitorov alebo kolektorov skontrolujte, i sa na domovskej
obrazovke pouzivatelského rozhrania zobrazuje symbol
alebo :
= Ak sa nezobrazuje, vzduch mozete vypustit okamzite.
= Ak sa symbol zobrazuje, uistite sa, Ci je miestnost, v
ktorej chcete vypustit vzduch, dostatocne vetrana.
Dovod: v pripade poruchy méze pri vypustani vzduchu
z tepelnych emitorov alebo kolektorov chladivo unikat
do vodného okruhu a nasledne do miestnosti.

3

Informacie o baleni

Maijte na pamati nasledujuce skuto€nosti:

= Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, &i nie je poskodena a
¢i je kompletna. Kazdé poskodenie alebo chybajuce diely sa
MUSIA ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre reklamacie.

montaze, aby nedoslo k poSkodeniu poc¢as prepravy.
= Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej
konecnej polohy pre instalaciu.

3.1

3.11

Vnutorna jednotka

Vybratie prisluSenstva z vnatornej
jednotky

c d e f
1% 1% 1% 1%

>

3.1.2

G

Q ©

Uzatvaracie ventily vodného okruhu

Obtokovy ventil s rozdielovym tlakom

V8eobecné bezpecnostné opatrenia

Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Navod na instalaciu vnutornej jednotky

Navod na obsluhu

Tesniace kruzky uzatvaracich ventilov (vodny okruh ohre-

vu miestnosti)

h  Tesniace kruzky uzatvaracich ventilov dodavanych za-
kaznikom (okruh teplej vody pre domacnost)

i Tesniaca paska pre privod nizkonapatovej kabelaze

1%

<

Q w®QO0T O

Manipulacia s vnutornou jednotkou

Pri prenasani jednotky pouzivajte rukovate na zadnej a spodnej

strane.

Navod na instalaciu
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4 InsStalacia jednotky

b b
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A
A~
a Rukovate na zadnej strane jednotky
b Rukovate na spodnej strane jednotky. Jednotku opatrne
naklorite dozadu tak, aby ste videli rukovati.

4 Instalacia jednotky
4.1 Priprava miesta instalacie

A VAROVANIE

Spotrebi€ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac).

A VAROVANIE

NEPOUZIVAJTE opakovane potrubie chladiva, ktoré sa
pouzivalo s akymkolvek inym chladivom. Vymernite potrubie
chladiva alebo dokladne vycistite.

411 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto
instalacie
= Vnuatorna jednotka je ur€ena len na instalaciu v interiéri a pre
nasledujucu okolitu teplotu:
* Prevadzka v rezime ohrevu miestnosti: 5~30°C
= Prevadzka v rezime chladenia miestnosti: 5~35°C
= Priprava teplej vody pre domacnost: 5~35°C

INFORMACIE

Vnutorné jednotky DX maju dva prevadzkové rezimy:
ohrev a chladenie.
V pripade vnutornych jednotiek s montaZou so zapustenim
do podlahy:
= Chladenie je povolené len s podlahovym kirenim a
sUpravou Bizone.
= V rezime chladenia nie je mozné nastavit slucku
podlahového kurenia na menovitd hodnotu nizSiu ako
18°C.
= Chladenie pomocou ventilatorového konvektora alebo
radiatorov nie je povolené.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny tykajuce sa
rozmerov:

Maximalna povolena diZka potrubia s chladiacou <30 m
zmesou® medzi vnatornou a vonkajSou jednotkou

Minimalna povolena dizka potrubia s chladiacou 3m
zmesou® medzi vnutornou a vonkajsSou jednotkou

@ Dizka potrubia s chladiacou zmesou je jednosmerna dizka
kvapalinového potrubia.

Vyskovy rozdiel Vyskovy rozdiel
vonkajsia-vnutorna |vnutorna-vnutorna

VonkajSia jednotka <30 m
indtalovana vyssie
ako vnutorna jednot-
ka

<7,5m

Vyskovy rozdiel Vyskovy rozdiel
vonkajsia-vnutorna |vnutorna-vnutorna

Vonkajsia jednotka <15 m <15m
inStalovana nizsie
ako najmene;j

1 vnutorna jednotka

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujice pokyny na
inStalaciu:

o e d
=300

=500

2600

(mm)

Dodatok k pokynom tykajucim sa rozmiestnenia: kedZe celkovy
objem chladiva v systéme je 21,84 kg, miestnost, v ktorej inStalujete
vnutornt jednotku, musi tieZ spifiat poZiadavky opisané v Easti
"4.1.3 InStalacné Sablony" > 7].

INFORMACIE

Ak mate obmedzeny priestor na insStalaciu, vykonajte
nasledujuce kroky pred instalaciou jednotky do konecnej
polohy:  "4.3.1 Pripojenie  odtokovej hadice  k
odtoku" [» 14]. Vyzaduje odstranenie jedného alebo oboch
boénych panelov.

41.2  Specialne poziadavky pre jednotky s
chladivom R32
Dodatok k pokynom tykajucim sa rozmiestnenia: kedze celkovy
objem chladiva v systéme je 21,84 kg, miestnost, v ktorej inStalujete
vnutornu jednotku, musi tiez splfat poZiadavky opisané v Casti
"4.1.3 InStalacné Sablony" [y 7].
AAQL VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

VAROVANIE
« NEPREPICHUJTE ani NEPALTE diely obehu chladiva.

» NEPOUZIVAJTE prostriedky na urychlenie
odmrazovania ani prostriedky na Cistenie zariadenia,
ktoré neodporucil vyrobca.

= Dbaijte na to, aby chladivo R32 NEZAPACHALO.

A VAROVANIE

Spotrebi¢ sa musi skladovat:
= Tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu.

= V dobre vetranej miestnosti bez nepretrzite zapnutych
zdrojov zapalovania (priklad: otvorené plamene,
prevadzkovany plynovy spotrebi¢ alebo elektricky
ohrievac).

= Velkost miestnosti musi zodpovedat Specifikacii nizSie.

A VAROVANIE
V pripade jednotiek vyuzivajucich chladivo R32 je
nevyhnutné, aby boli vSetky potrebné ventilacné otvory a
kominy bez prekazok.

CHVX*A*
Séria X — nadrz (180 1/230 1)
4P854269-1 — 2026.06
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4 Instalacia jednotky

A

VAROVANIE

= Prijmite bezpecnostné opatrenia na predchadzanie
nadmernym vibraciam alebo pulzovaniu potrubia s
chladivom.

= Chrante ochranné zariadenia, potrubia a armatury ¢o
najviac pred nepriaznivymi environmentalnymi vplyvmi.

= Nechajte dostatok miesta na pripadné predizenia a
stiahnutia dlhych ¢asti potrubia.

= Navrhnite a nainStalujte potrubie v chladiacich
systémoch tak, aby sa minimalizovala
pravdepodobnost poskodenia systému hydraulickym
razom.

VAROVANIE

Uistite sa, Zze su inStalacia, servis, udrzba a opravy v
stulade s navodom od spoloc¢nosti Daikin a s platnymi
zakonmi (napriklad narodné plynarenské predpisy) a Ze ich
vykonavaju LEN opravnené osoby.

POZNAMKA

» NEPOUZIVAJTE znova spoje a medené tesnenia,
ktoré uz boli pouzité predtym.

= Spoje vytvorené pri inStalacii medzi dielmi systému
chladiva maju byt k dispozicii na ucely udrzby.

POZNAMKA

= Potrubie musi byt bezpe¢ne namontované a chranené
pred fyzickym poskodenim.
= Potrubie musi byt udrzané na minime.

Navod na instalaciu
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4 InsStalacia jednotky

4.1.3 InStalacné sablony

A VAROVANIE

V pripade jednotiek vyuzivajucich chladivo R32 je
nevyhnutné, aby boli vSetky potrebné ventilacné otvory a

kominy bez prekazok.

V zavislosti od typu miestnosti, v ktorej inStalujete vnutornu jednotku, su povolené rézne instalacné Sablony:

Typ miestnosti

Povolené sablény

Obyvacia izba, kuchyna, garaz, podkrovie, pivnica, sklad 1,2,3
Technicka miestnost (t. j. miestnost, ktord NIKDY neobyvaju ludia) 1,2,3,4
SABLONA 1 SABLONA 2 SABLONA 3 SABLONA 4
b b c2 | b c2
@ .
T T @
cl1 c1
Ventilacné otvory nie je k dispozicii Medzi miestnostami A a B nie je k dispozicii Medzi miestnostou A a ex-
teriérom

Minimalna plocha podlahy Miestnost' A Miestnost' A + miestnost B nie je k dispozicii nie je k dispozicii
Komin Moze sa vyzadovat Mbéze sa vyzadovat Prepojené s exteriérom nie je k dispozicii
Vypust v pripade tniku Vnutri miestnosti A Vnutri miestnosti A Vonkajsok Vnutri miestnosti A
chladiva

Obmedzenia

Pozrite si Gasti "SABLONA 1" [ 8], "SABLONA 2" > 8], "SABLONA 3" ] 10] a
"Tabulky pre SABLONY 1,2 a 3" > 10]

Pozrite si "SABLONA
4" p12]

O Miestnost A (= miestnost, v ktorej je nainstalovana vnutor- Minimalna plocha podlahy/vyska vypustu:
na jednotka)  PoZiadavky tykajuce sa minimalnej plochy podlahy zavisia od
® |Miestnost B (= vedrajgia miestnost) vysky vypustu chladiva v pripade uniku. Cim je vypust vy$sie, tym
— — — - - . mensia sta¢i minimalna plocha podlahy.
a |Ak nie je nainStalovany Ziadny komin, toto je predvoleny Predvoleny bod v bez komina) i hnei Gasti iednotk
bod vypustu v pripade aniku chladiva. redvoleny bod vypustu (bez komina) je vo vrchnej Casti jednotky.
) . o ) Ak chcete dosiahnut mensie poziadavky na minimalnu plochu
V pripade potreby sem mdzete pripojit’ komin. podlahy, moézete zvysit vySku vypustu instalaciou komina. Ak
b |Komin komin vedie mimo budovy, neplatia Ziadne poziadavky tykajuce
c1 |Spodny otvor na prirodzenu ventilaciu sa} m|nn:na|nnevj plochy ‘39,d|ahy' o .
. - " — Zaroven mozete vyuzit plochu podlahy vedlajSej miestnosti (=
€2 |Vrchny otvor na prirodzend ventilaciu miestnost B) vytvorenim ventiladnych otvorov medzi dvoma
Hieease |RE4INA VYSKa vypustu: miestnostami.
®D: Bez komina. Od podiahy po vrchn &ast jednotky. \k/t prjpﬁ?ﬁg;}étalé%ir v Fgcpr:jipl()ychnrpi?stnci)(stiachv (:).IJ'.. m1ies2tnost:’3,
: _ _ oru neobyvaju ludia) mdzete okrem $ablén 1, 2 a
- => = » z
Pre 180 | jednotky => Higeas:=1,66 m pouzit aj SABLONU 4. Pre tato $ablonu neexistuji Ziadne
* Pre 230 I jednotky => Hygease=1,86 M poZziadavky tykajlice sa minimalnej plochy podlahy, ak medzi
OD: S kominom. Od podlahy po vrchnu ¢ast komina. miestnostou a exteriérom zarucCite 2 otvory (jeden v spodnej a
- Pre 180 | jednotky => H =1,66 m + vyska komina druhy vo vrchnej Casti) na dosiahnutie prirodzenej ventilacie.
. Pre 230 | jednotky => H'e:ease=1 ’86 m + vySka komina Miestnost musi byt chranena pred mrazom.
@ |Instalacia s kominom prepojenym s exteriérom. Vy$ka vy- A VAROVANIE
Rustu nieje_re[eva_ntné. Neexistuju ziadne poziadavky tyka- Kominova pripojka. Pri pripajani komina vezmite do
juce sa minimalnej plochy podlahy. uvahy nasledujice skutoc¢nosti:
nie je |Nepouzitelné = Bod pripojenia jednotky pre komin = 1" zavit, samec.
k dis- Pre komin pouzite kompatibilny naprotivok.
pozicii = Zabezpedéte, aby bolo pripojenie vzduchotesné.
= Material komina nie je dolezity.
CHVX*A* DAIKIN Navod na instalaciu
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4 Instalacia jednotky

SABLONA 1

ZACNITE SO SABLONOU 1

Pozrite si tabulku 1:
Je plocha podlahy miestnosti A
(Amiestnosta) dostatocne velka pre dany
objem chladiva a danu vysku vypustu
bez komina?

®

N
Jednotku moézete instalovat' v miestnosti A. Nepotrebujete komin.

HO, AHO e (A

Pozrite si tabulku 2: VVyhladajte minimalnu vysku vypustu (HO)
pre danu plochu podlahy (Apiestnosta) @ dany objem chladiva. o

Vypocitajte hodnotu AHO: rozdiel medzi pozadovanou
minimalnou vy$kou vypustu (HO0) a vy$kou vypustu bez komina.

\\ J

N
Jednotku mézete instalovat' v miestnosti A, ak nainstalujete komin.
Vyska komina = AHO

Pozrite si tabulku 3:
Pre AHO: MoZno zachovat
maximalnu dizku komina a je komin Ano
prakticky mozné nainstalovat?

AHO

Nie

C Prejdite na SABLONU 2 )
o J

SABLONA 2

SABLONA 2: Podmienky pre ventilaéné otvory

Ak chcete vyuzit plochu podlahy vedlaj$ej miestnosti, musite medzi miestnostami vytvorit 2 otvory (jeden v spodnej a druhy vo vrchnej €asti) na dosiahnutie
prirodzenej ventilacie. Otvory musia spifiat nasledujtice podmienky:

= Spodny otvor (A,,):
= Musi ist o trvaly otvor, ktory nemozno zatvorit.
= Musi sa cely nachadzat vo vySke od 0 do 300 mm nad podlahou.
= Musi byt ZAny-min (minimalny spodny priestor otvarania).
= 250% pozadovaného priestoru otvarania Any-min sa musi nachadzat <200 mm nad podlahou.
= Spodna ¢ast otvoru musi byt <100 mm nad podlahou.
= Ak otvor zacina od podlahy, vySka otvoru musi byt 220 mm.

= Vrchny otvor:
= Musi ist o trvaly otvor, ktory nemozno zatvorit.
= Musi byt 250% z Anv-min (minimalny spodny priestor otvarania). [A) | [5)
= Musi byt 21,5 m nad podlahou. Min. 50%

z A
[ : |

nv-min

Anv(ZAny-min)

Navod na intalaciu DAIKIN CHVX*A*
Séria X — nadrz (180 1/230 1)
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4 InsStalacia jednotky

Zadnite so SABLONOU 2

Anv, Anv-min
\ 4 \

H1, AH1
p

Vypoditajte celkovu plochu podlahy.

Pozrite si tabulku 4: Vyhladajte minimalnu plochu spodného otvoru na
(AceIkovo:Amiestnost’A+Amiestnost’B)

dosiahnutie prirodzenej ventilacie s vedlajSou miestnostou (Any-min) pre
dany objem chladiva, dand plochu podlahy v miestnosti A (Apiestnost’A)
[! NIE miestnost’ A + miestnost’ B !] a danu vysku vypustu (H1).

Pozrite si tabulku 2: VVyhl'adajte minimalnu vysku vypustu
(H1) pre danu plochu podlahy (Acelkovo) @ dany objem
chladiva.

Je prakticky mozné vytvorit

P - - — ventilacné otvory v stlade s hodnotou
V)_/p_om'tajte ho’cjnotu A,H1. rozdiel me'dv2| pozzjldovanou Apy.min @ Udajmi v Gasti “Ventilaéné otvory”
rkmnlr"nalnou vyskou vypustu (H1) a vySkou vypustu bez na predchadzajticej strane)?

omina.

Nie

Pozrite si tabulku 3:
Pre AH1: Mozno zachovat
maximalnu dizku komina a je komin
prakticky mozné nainstalovat?

Ano

Ano
Pozrite si tabulku 2:
Potrebujete komin?
(t. j. je vysledkom tabulky 2 hodnota
\ J alebo "(*)"?)
Nie
C Prejdite na SABLONU 3 ) Nie je potrebné Potrebné
(t. j. vysledkom (t. j. vysledkom
tabufky 2 je "(*)") tabulky 2 je hodnota)
> ™ 'S A
Jednotku mdzete inStalovat v miestnosti A, ak vytvorite ventilacné Jednotku mézete inStalovat’ v miestnosti A, ak nainstalujete komin
otvory. Nepotrebujete komin. a vytvorite ventilaéné otvory.
Ventilaéné otvory musia byt v sulade s hodnotou A\ _in @ Vyska komina = AH1.
udajmi v Gasti "Ventilaéné otvory" na predchadzajucej strane). Ventilacné otvory musia byt v sdlade s hodnotou A min @

udajmi v Casti "Ventilaéné otvory" na predchadzajucej strane).

Min. 50% Min. 50%
Z Any-min AH1 Z Any-min
Anv(ZAnv-min) Anv(ZAnv-min)
& : J - : J
CHVX*A* DAIKIN

Navod na instalaciu
Séria X — nadrz (180 1/230 I)

4P854269-1 — 2026.06 9



4 Instalacia jednotky

SABLONA 3

ZACNITE SO $ABLONOU 3 (32}
Jednotku moézete instalovat' v miestnosti A, ak komin vyvediete
mimo budovy.

Pozrite si tabulku 3:
Mozno komin vyviest mimo

budovy, pricom sa zachova maximalna Ano
dizka komina? (A)
—_—
a
Nie
Jednotku NEMOZETE intalovat v miestnosti. Jednotku
umiestnite do vacsej miestnosti.
o J

Tabulky pre SABLONY 1,2 a3

Tabulka 1: Minimalna plocha podlahy
Na Ciasto¢né doplnenie chladiva pouzite riadok s vy$Sou hodnotou. Priklad: ak je objem chladiva 1,8 kg, pouzite riadok s hodnotou 2 kg.

Minimalna plocha podlahy (m?)

Napln (kg) Vyska vypustu bez komina (m)
1,66 (jednotka=180 I) 1,86 (jednotka=230 I)
1,5 3,92 3,50
2 523 4,66
2,4 6,40 5,60
2,6 7,51 6,06
3 9,99 7,95
3,3 12,09 9,62

Tabulka 2: Minimalna vyska vypustu

Vezmite do Uvahy nasledujuce skuto¢nosti:

« Pre stredné plochy podlahy pouZite stipec s nizSou hodnotou. Priklad: ak je plocha podlahy 22,50 m2, pouZite stipec s hodnotou 20,00 m?2.

« Na Ciastocné doplnenie chladiva pouzite riadok s vyS§Sou hodnotou. Priklad: ak je objem chladiva 1,8 kg, pouzite riadok s hodnotou 2 kg.

e (*): vySka vypustu jednotky bez komina (pre 180 | jednotky: 1,66 m; pre 230 | jednotky: 1,86 m) je uz vySSia ako minimalna pozadovana
vySka vypustu. => OK (komin nie je potrebny).

Minimalna vyska vypustu (m)

Napln (kg) Plocha podlahy (m?)
2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,5 2,61 * * ) @) ® *
2 347 1,74 * ) ® ® *
24 417 2,08 (") (") () (") (")
2,6 452 2,26 () @) () (") ()
3 521 2,61 1,66 *) *) *) *)
sl 573 2,87 1,83 *) *) *) *)
Navod na intalaciu DAIKIN CHVX*A*
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4 Instalacia jednotky

Taburka 3: Maximalna dizka komina

Pri in$talacii komina musi byt dizka komina mensia ako maximéalna dizka komina.

+ Pouzite stipce so spravnym objemom chladiva. Na &iastoéné doplnenie chladiva pouzite stipce s vy$Sou hodnotou. Priklad: ak je objem

chladiva 3,0 kg, pouZite stipce s hodnotou 3,3 kg.

« Pre stredny priemer pouzite stipec s niz$ou hodnotou. Priklad: Ak je priemer 23 mm, pouzite stipec s hodnotou 22 mm.

» X: nie je povolené

Maximalna dizka komina (m) - v pripade objemu chladiva=2,6 kg (a T=60°C)

V pripade objemu chladiva=3,3 kg (a T=60°C)

Komin Vnutorny priemer komina (mm) Vnutorny priemer komina (mm)
20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm 20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm
Rovné potrubie 46,99 m 78,61 m 123,42 m 18502m | 267,54 m 27,35m 46,93 m 74,81 m 113,26 m 164,87 m
1% 90° koleno 4519 m 76,63 m 121,26 m 182,68 m | 265,02m 25,55m 44,95 m 72,65 m 110,92 m 162,35 m
2x 90° koleno 43,39 m 74,65 m 119,10 m 180,34 m | 262,50 m 23,75m 42,97 m 70,49 m 108,58 m 159,83 m
3x 90° koleno 4159 m 72,67 m 116,94 m 178,00m | 259,98 m 21,95m 40,99 m 68,33 m 106,24 m 157,31 m

Tabul'ka 4: Minimalna plocha spodného otvoru na prirodzent ventilaciu

Vezmite do Uvahy nasledujuce skuto€nosti:

» Pouzite spravnu tabulku. Na Ciasto¢né doplnenie chladiva pouzite tabulku s vy§Sou hodnotou. Priklad: ak je objem chladiva 1,8 kg, pouzite

tabulku s hodnotou 2 kg.

« Pre stredné plochy podlahy pouZite stipec s nizSou hodnotou. Priklad: Ak je plocha podlahy 12,50 m?, pouzite stipec s hodnotou 10,00 m2.
* Pre stredné hodnoty vysky vypustu pouzZite stlpec s nizSou hodnotou. Priklad: Ak je vySka vypustu 1,90 m, pouzite riadok s hodnotou

1,86 m.

» A, plocha spodného otvoru na prirodzenu ventilaciu.
* A,.min: Minimalna plocha spodného otvoru na prirodzenu ventilaciu.
* (*): uz je OK (nie su potrebné Ziadne ventilatné otvory).

Minimalna plocha otvoru pre prirodzené vetranie A,, (m?) — v pripade objemu chladiva=2,0 kg
Vyska vypustu (m) Plocha podlahy miestnosti A (m?)
2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,66 0,025 0,002 *) () ) *) ()
1,86 0,021 *) () (") ) *) )
2,06 0,018 *) () (") ) *) )
2,26 0,015 *) ) ) ) ) )
2,46 0,012 ) () ) ) ) )
2,66 0,009 *) ) (") ) *) )
2,86 0,007 ) () (") ) ) )
3,06 0,004 *) () (") ) *) )
Minimalna plocha otvoru pre prirodzené vetranie A,, (m?) - v pripade objemu chladiva=2,4 kg
Vyska vypustu (m) Plocha podlahy miestnosti A (m?)
2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,66 0,035 0,012 (*) (*) () (") ()
1,86 0,031 0,006 ") (*) () () ()
2,06 0,027 0,001 @) ) @) @) )
2,26 0,023 ) () (") ) ) )
2,46 0,020 *) () (") ) *) )
2,66 0,017 *) ) ) ) *) )
2,86 0,014 ) ) ) ) ) )
3,06 0,011 ) () ) ) *) )
Minimalna plocha otvoru pre prirodzené vetranie A,, (m?) - v pripade objemu chladiva=2,6 kg
Vyska vypustu (m) Plocha podlahy miestnosti A (m?)
2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,66 0,040 0,017 *) () *) (*) (*)
1,86 0,035 0,011 *) () *) *) ()
2,06 0,031 0,005 (*) () *) *) ()
2,26 0,027 ) ) ) ) *) )
2,46 0,024 *) ) ) ) ) )
2,66 0,021 () () ) @) ) )
2,86 0,018 ) () (") ) ) )
3,06 0,015 ) ) (") ) *) )
Minimalna plocha otvoru pre prirodzené vetranie A,, (m?) - v pripade objemu chladiva=3,3 kg
Vyska vypustu (m) Plocha podlahy miestnosti A (m?)
2,50 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00
1,66 0,057 0,034 0,008 (*) @] *) *)
1,86 0,051 0,027 (*) (*) () (") ()
2,06 0,046 0,020 (*) () *) (*) (")
2,26 0,042 0,015 () (") ) () ()
2,46 0,038 0,009 *) () *) *) ()
2,66 0,034 0,005 (*) () *) *) ()
2,86 0,031 *) ) ) ) *) )
3,06 0,028 ) ) ) ) ) )
CHVX*A* DAIKIN Navod na instalaciu
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4 Instalacia jednotky

SABLONA 4

SABLONA 4 je povolena len pre instalacie v technickych
miestnostiach (t. j. miestnost, ktord NIKDY neobyvaju ludia). Pre
tuto Sablénu neexistuju ziadne poziadavky tykajuce sa minimalnej
plochy podlahy, ak medzi miestnostou a exteriérom zarucite 2
otvory (jeden v spodnej a druhy vo vrchnej ¢asti) na dosiahnutie
prirodzenej ventilacie. Miestnost musi byt chranena pred mrazom.

Min. 50% of A a2 —

nv-min

A,y (2A yal—

nv G nv-min

@ |Neobyvana miestnost, v ktorej je nainstalovana vnitorna
jednotka.

Musi byt chranena pred mrazom.

a1l |A,: spodny otvor na dosiahnutie prirodzenej ventilacie
medzi neobyvanou miestnostou a exteriérom.

= Musi ist o trvaly otvor, ktory nemozno zatvorit.

= Musi byt nad zemou.

= Musi sa cely nachadzat vo vySke od 0 do 300 mm nad
podlahou v neobyvanej miestnosti.

= Musi byt 2A,,.., (minimalna plocha spodného otvoru, ako
je Specifikované v tabulke nizsie).

= 250% pozadovanej plochy otvoru A, sa musi
nachadzat <200 mm nad podlahou v neobyvanej
miestnosti.

= Spodna ¢ast’ otvoru musi byt <100 mm nad podlahou v
neobyvanej miestnosti.

= Ak otvor zacCina od podlahy, vyska otvoru musi byt
220 mm.

a2 |Vrchny otvor na dosiahnutie prirodzenej ventilacie medzi
miestnostou A a exteriérom.

= Musi ist o trvaly otvor, ktory nemozno zatvorit.

= Musi byt 250% z A,..» (minimalna plocha spodného
otvoru, ako je $pecifikované v tabulke nizsie).

= Musi byt 21,5 m nad podlahou v neobyvanej miestnosti.

A, .min (minimalna plocha spodného otvoru na prirodzenu
ventilaciu)

Minimalna plocha spodného otvoru na dosiahnutie prirodzenej
ventilacie medzi neobyvanou miestnostou a exteriérom zavisi od
celkového objemu chladiva v systéme. Na cCiastocné doplnenie
chladiva pouzite riadok s vySSou hodnotou. Priklad: Ak je objem
chladiva 4,3 kg, pouZite riadok s hodnotou 4,4 kg.

Celkovy objem chladiva (kg) A, min (dm?)
1,5 kg 6,2 dm?
2 kg 7,1 dm?
2,4 kg 7,8 dm?
2,6 kg 8,1 dm?
3 kg 8,8 dm?
3,3 kg 9,2 dm?

4.2 Otvorenie a uzavretie jednotky

421 Otvorenie vnutornej jednotky

Prehlad

Vrchny panel

Panel pouzivatelského rozhrania

Kryt rozvodnej skrine

Predny panel

Kryt vysokonapatovej rozvodnej skrine

®©OQ 0T

Otvorené
1 Vyberte vrchnt dosku.

2 Odoberte panel pouzivatelského rozhrania. Otvorte panty vo
vrchnej Casti a vysurite vrchny panel nahor.

POZNAMKA
Po zlozeni panela pouzivatelského rozhrania odpojte aj

kable zo zadnej strany panela pouzivatel'ského rozhrania,
aby ste predisli poSkodeniu.

3 Vyberte kryt rozvodnej skrine.

Navod na instalaciu
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4 InsStalacia jednotky

Predpoklad: Bol odobraty panel pouzivatelského rozhrania a
predny panel.

1 Odskrutkujte upinaciu dosku z vrchnej asti jednotky.

2 Naklorite elektrickli rozvodnu skrifiu dopredu a vytiahnite ju z
pantov.

4 'V pripade potreby odoberte prednu dosku. Je to napr. potrebné
v nasledovnych pripadoch:

= "4.2.2 Sklopenie elektrickej rozvodnej skrine" [» 13]
= "4.3.1 Pripojenie odtokovej hadice k odtoku" [» 14]
= Ked potrebujete pristup k rozvodnej skrini vysokého napatia

3 Zaveste elektricki rozvodnu skrinu pred kryt rozvodnej skrine
vysokého napatia. Pouzite 2 panty nachadzajuce sa nizSie na
jednotke.

j//

POZNAMKA
5 Ak potrebujete ziskat' pristup k vysokonapatovym sucastiam, Pri vedeni kabla elektrického napajania zohladnite pouzitie
zlozte kryt vysokonapatovej rozvodnej skrine. dihSieho kabla na pripadné nizSie umiestnenie dosky
ploSnych spojov. Kabel upevnite tak, aby sa pri beznej
prevadzke elektrickej rozvodnej skrine nedotykal potrubia.

423 Zatvorenie vnutornej jednotky

Zatvorte kryt rozvodnej skrine.

Vratte rozvodnu skrifiu spat na miesto.
Znovu nainstalujte vrchnu dosku.
Znovu nasadte bo¢né panely.

Znovu nainstalujte prednu dosku.

Znova pripojte kable k panelu pouzivatel'ského rozhrania.

N O g b ODN -

Preinstalujte panel pouzivatelského rozhrania.

@ POZNAMKA
Pri  zatvarani vnutornej jednotky sa NESMIE pouzit

utahovaci moment vacsi ako 4,1 Nem.

4.2.2 Sklopenie elektrickej rozvodnej skrine

Pocas instalacie budete potrebovat pristup dovnutra vnutornej
jednotky. Pre jednoduch$i pristup spredu zaveste elektricku
rozvodnu skrifiu mimo jednotky, nad kryt rozvodnej skrine vysokého
napatia.

CHVX*A* DAIKIN Navod na instalaciu
Séria X — nadrz (180 1/230 1)
4P854269-1 — 2026.06 13



5 Instalacia potrubia

4.3 Montaz vnutornej jednotky

4.3.1 Pripojenie odtokovej hadice k odtoku

Voda vytekajuca z pretlakového poistného ventilu sa zhromazduje v
odkvapkavacej miske. Odtokova vara je vnutri jednotky pripojena k
odtokovej hadici. Odtokovu hadicu pripojte k vhodnému odtoku
v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Odtokovu hadicu mbzete
viest cez lavy alebo pravy bo¢ny panel.

Predpoklad: Bol odobraty panel pouzivatelského rozhrania a
predny panel.

1 Zlozte jeden z bo¢nych panelov.

2 Odrezte gumenu priechodku.

3 Cez otvor vytiahnite odtokovu hadicu.
4

Znova nasadte boc¢ny panel. Uistite sa, ¢i voda volne preteka
cez odtokovu hadicu.

Na zhromazdovanie vody sa odporuca pouzit vylevku.

Moznost 1: cez l'avy bo¢ny panel

4.3.2 InStalacia vnutornej jednotky

1 Zdvihnite vnatornu jednotku z palety a umiestnite ju na podlahu.
Pozrite si tiez ¢ast "3.1.2 Manipulacia s vnutornou
jednotkou" [» 4].

2 Pripojte odtokovu hadicu k odtoku. Pozrite si cast
"4.3.1 Pripojenie odtokovej hadice k odtoku" [» 14].

3 Posurite vnutornu jednotku na miesto.

4 Upravte vysku nastavovacich nbéh, aby sa kompenzovali
nerovnosti podlahy. Maximalna povolena odchylka je 1°.

)}T <1°

oo

-

@ POZNAMKA
NENAKLANAJTE jednotku dopredu:

o
v

5 Instalacia potrubia

5.1 Priprava potrubia chladiva

511 Poziadavky na potrubie chladiva

Dodatogné poZiadavky néajdete aj v &asti "4.1.2 Specidlne
poziadavky pre jednotky s chladivom R32" [» 5].

Dizka potrubia

Pozrite si Cast "4.1.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto
inStalacie" [» 5].

Material potrubia

BezSvové medené potrubie odkyslicené kyselinou fosfore¢nou
Pripojky potrubia

Povolené su len spojenia s lievikovym rozSirenim a spajkované
spojenia. Vnutorna a vonkajsia jednotka maju spojenia s lievikovym
rozSirenim. Oba konce sa spoja bez spajkovania na tvrdo. Ak sa
bude vyzadovat spajkovanie, do Uvahy vezmite pokyny uvedené v
referen¢nej prirucke instalatéra.

Nastréné spoje

Pouzivajte len zihany material.

Priemer potrubia

Kvapalinové potrubie
@6,35 mm (1/4")

Plynové potrubie
@15,9 mm (5/8")

Stupen pnutia potrubia a hrubka steny

Vonkajsi Stupen napéatia | Hrabka (t)@
priemer (@)
6,5mm (1/4")  |Zihané (O) 20,8 mm 2
15,9 mm (5/8")  |Zihané (O) 21,0 mm @i
L

@V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného
tlaku jednotky (pozri "PS High" na vyrobnom stitku jednotky)
moze byt potrebné potrubie s va¢sou hrubkou.

Navod na instalaciu
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5 Instalacia potrubia

5.1.2 Izolacia potrubia chladiva

= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovu penu:
= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035
az 0,045 kcal/mh°C)
= s ohnovzdornostou najmenej 120°C
= Hrubka izolacie:

Vonkajsi priemer Vnutorny priemer | Hrubka izolacie (t)
potrubia (3,) izolacie (9;)
9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm 213 mm

Ked je teplota vySSia ako 30°C a relativna vlhkost je vysSia ako
80%, hrubka izolaéného materialu ma byt najmenej 20 mm, aby sa
prediSlo kondenzacii na povrchu izolacie.

INFORMACIE

Dalsie informéacie najdete v referenénej prirucke instalatéra
vonkaj$ej jednotky.

5.2 Pripojenie potrubia s chladivom

VSetky pokyny, technické udaje a pokyny na instalaciu najdete v

navode na instalaciu vonkajsej jednotky.

5.21 Pripojenie potrubia chladiva k vnutornej
jednotke

1 Uzatvaraci kvapalinovy ventil vonkajSej jednotky pripojte
k pripojke chladiacej kvapaliny vnutornej jednotky.

a Pripojka chladiacej kvapaliny
b Pripojka chladiaceho plynu

2 Uzatvaraci plynovy ventil vonkajsej jednotky pripojte k pripojke
chladiaceho plynu vnuatornej jednotky.

5.3 Priprava vodného potrubia

@ POZNAMKA

V pripade plastového potrubia sa uistite, ze su rarky uplne
odolné voci rozptylu kyslika v sulade s normou DIN 4726.
Rozptyl kyslika do potrubia moéze spdsobit rozsiahlu
koroéziu.

= Tlak vody — okruh ohrevu/chladenia miestnosti. Maximalny
tlak vody je 3 bary (=0,3 MPa). Vo vodnom okruhu zabezpecte
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby sa =zaruCilo, Zze sa
NEPREKROCI maximalny tlak. Minimalny tlak vody pri prevadzke
je 1 bar (=0,1 MPa).

= Teplota vody. Celé inStalované potrubie a vSetko prisluSenstvo
potrubia (ventily, pripojky atd.) MUSIA odolavat nasledujicej
teplote:

INFORMACIE

Na nasledujicom obrazku je priklad, ktory NEMUSI Gplne
zodpovedat usporiadaniu vasho systému.

(% £Y ipoomnaeee @ ="
|

izttt &c )
|
|

pemmpee==i

(*) Maximalna teplota pre potrubie a prisluSenstvo

@ POZNAMKA
Zabezpeéte, aby kvalita vody spifiala smernicu EU
2020/2184.

5.31 Kontrola objemu vody a rychlosti
prudenia

Minimalny objem vody

InStalacia musi byt vykonana tak, aby bol vzdy v okruhu
vykurovania/chladenia priestoru k dispozicii minimalny objem vody
(pozri tabulku nizsie), a to aj vtedy, ked je dostupny objem v okruhu
vykurovania/chladiaceho priestoru smerom k jednotke znizeny z
dovodu uzavretia ventilov (tepelné emitory, termostatické ventily
atd.). Vnuatorny objem vody vnuatornej jednotky sa pri tomto
minimalnom objeme vody NEBERIE do tGvahy.

Ak... Potom je minimalny ob-
jem vody...
Prevadzka chladenia 101
Prevadzka vykurovania 101

Minimalna rychlost’ pridenia

Skontrolujte, ¢i je v intalacii za vSetkych podmienok zarucena
minimalna rychlost pradenia. Tato minimalna rychlost pradenia sa
vyzaduje pri odmrazovani alebo prevadzke zalozného ohrievaca. Na
tento ucel pouzite obtokovy ventil s rozdielovym tlakom dodany s
jednotkou.

@ POZNAMKA

Poziadavky na vodny okruh. Uistite sa, Ze su splnené
poZiadavky na tlak a teplotu vody uvedené nizsie. Dalsie
poziadavky na vodny okruh najdete v referencnej prirucke
instalatora.

= Tlak vody - tepla voda pre domacnost’. Maximalny tlak vody je
10 barov (=1,0 MPa) a musi byt v sulade s platnymi pravnymi
predpismi. Vo vodnom okruhu zabezpecte prislusné
bezpeénostné opatrenia, aby sa zarugilo, 7e sa NEPREKROCI
maximalny tlak (pozrite si Cast "5.4.1 Pripojenie potrubia na
vodu" [» 16]). Minimalny tlak vody pri prevadzke je 1 bar
(=0,1 MPa).

Minimalna pozadovana rychlost’ prudenia
12 I/min.

@ POZNAMKA

Ak je obeh v kazdej alebo urcitej slu¢ke ohrevu miestnosti
regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je
doélezité, aby sa zaru€ila minimalna rychlost prudenia, aj
ked su vsSetky ventily uzavreté. Ak nemozno dosiahnut
minimalnu rychlost’ pradenia, zobrazi sa chyba prudenia
7H (ziadny ohrev alebo prevadzka).

Viac informacii najdete v referencnej prirucke instalatora.

CHVX*A*
Séria X — nadrz (180 1/230 1)
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5 Instalacia potrubia

Informacie o odpord¢anom postupe si pozrite v Casti "8.2 Kontrolny *e Tlakovy poistny ventil (max. 10 barov (=1,0 MPa)) (povin-

zoznam pocas uvedenia do prevadzky" [» 33]. ne)
*f Vylevka (povinné)
g Expanzna nadoba (odporucané)

5.4 Pripojenie potrubia na vodu @ POZNAMKA
L. . = Odporuca sa na pripojenia privodu studenej vody pre
5.41 Pripojenie potrubia na vodu doméacnost a odvodu teplej vody pre domacnost

inStalovat’ uzatvaracie ventily. Uzatvaracie ventily
dodava zakaznik.

= Uistite sa vSak, Zze medzi tlakovym poistnym
ventilom (dodava zakaznik) a nadrzou na teplu
vodu pre domacnost’ nie je ziadny ventil.

= Vyberte ventily zodpovedajuce normam EN 1487,
EN 1488, EN 1489, EN 1490 a EN 1491.

@ POZNAMKA
Pri pripdjani potrubia NEPOZIVAJTE nadmernd silu.
Deformacia potrubia méze spdsobit poruchu jednotky.

Na zjednoduSenie servisu a Udrzby sa dodavaju 2 uzatvaracie
ventily a 1 obtokovy ventil s rozdielovym tlakom. Uzatvaracie ventily
namontujte na privod a vystup vody ohrevu miestnosti. Ak chcete

zarucit minimalnu rychlost’ prudenia (a predist pretlaku), na vystup A
) S ' ; ) p POZNAMKA
vody ohrevu miestnosti nainstalujte obtokovy ventil s rozdielovym
tlakom. Na pripojke privodu studenej vody pre domacnost musi

byt v sulade s platnymi pravnymi predpismi nainstalovany
tlakovy poistny ventil (dodava zakaznik) s tlakom otvarania
maximalne 10 bar (=1 MPa).

1 Uzatvaracie ventily nainStalujte na vodné potrubie ohrevu
miestnosti.

Priskrutkujte matice vnutornej jednotky na uzatvaraci ventil.

0 POZNAMKA
= Na pripojke studenej vody nadrze na teplu vodu pre
domacnost musi byt nainstalované zariadenie na
vypustanie a zariadenie na uvolnenie tlaku.

= Na privode vody nadrze na tepli vodu pre domacnost
sa odporu€a nainstalovat jednosmerny ventil podfa
platnych predpisov, aby sa zabranilo spatnému
nasavaniu. Uistite sa, Ze medzi tlakovym poistnym
ventilom a nadrzou na tepli vodu pre domacnost NIE
JE Ziadny.

= Na privode studenej vody sa odporu¢a nainStalovat
redukény ventil v sulade s platnymi predpismi.

= Na privode studenej vody sa odpori¢a nainstalovat
expanznu nadobu v sulade s platnymi predpismi.

= Odporu¢a sa instalovat tlakovy poistny ventil do
polohy, ktora je vySSia ako poloha nadrze na teplu
vodu pre domacnost. Ohrev nadrze na teplu vodu pre
domacnost spdsobuje expanziu vody a bez tlakového
poistného ventilu by tlak vody v nadrzi mohol prekrocit
projektovany tlak v nadrzi. Tomuto vysokému tlaku su
vystavené aj prvky inStalované na mieste (potrubia,
miesta odberu atd.), ktoré su pripojené k nadrzi. Na
zabranenie tejto situacie sa musi instalovat tlakovy

K vnutornej jednotke pripojte potrubia privodu a odvodu teplej
vody pre domacnost.

a1l VSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (skrutkovy

spoj, 1") o ) ) poistny ventil. Zabranenie pretlaku zavisi od spravnej
a2 VYSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (skrutkovy ginnosti tlakového ventilu indtalovaného na mieste. Ak
spoj, 1")

b1 VSTUP studenej vody — tepla voda pre domacnost’
(skrutkovy spoj, 3/4")
b2 VYSTUP teplej vody — tepla voda pre domacnost’

ventil NEPRACUJE spravne, pretlak zdeformuje nadrz
a moéze dojst k unikaniu vody. Na zabezpecenie
spravnej prevadzky je potrebna pravidelna udrzba.

(skrutkovy spoj, 3/4") @ POZNAMKA
4 Na privode studenej vody nadrze na teplu vodu pre domacnost D
nainstalujte nasledujuce komponenty (dodava zakaznik):

@Z*e Obtokovy ventil s rozdielovym tlakom (dodava sa ako

prisluSenstvo). Obtokovy ventil s rozdielovym tlakom

\f’f a odporu¢ame instalovat do vodného okruhu ohrevu
miestnosti.

= Pri vybere miesta inStalacie obtokového ventilu s
rozdielovym tlakom (pri vnutornej jednotke alebo
kolektore) majte na pamati minimalny objem vody.
Pozrite si ¢ast "5.3.1 Kontrola objemu vody a rychlosti
prudenia" [» 15].

i Pri Uprave nastavenia obtokového ventilu s

(. .) G ) (. .) rozdielovym tlakom majte na pamati minimalnu rychlost

prudenia. Pozrite si €asti "5.3.1 Kontrola objemu vody a

rychlosti pradenia" [» 15] a "8.2.1 Kontrola minimalnej

rychlosti pradenia” [» 34].

a Uzatvaraci ventil (odportca sa)
b1 VSTUP studenej vody — tepla voda pre domacnost’ _
(skrutkovy spoj, 3/4") @ POZNAMKA
b2  VYSTUP teplej vody — tepla voda pre domacnost Na vSetkych najvyssich lokalnych bodoch nainstalujte

(skrutkovy spoj, 3/4") N ventily na vypustanie vzduchu.
¢ Jednosmerny ventil (odporucéa sa)

d Tlakovy redukény ventil (odportca sa)

DAIKIN CHVX*A*
Séria X — nadrz (180 1/230 1)
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6 Elektricka insStalacia

5.4.2 Pripojenie potrubia na recirkulaciu

Predpoklad: Vyzaduje sa len vtedy, ked v systéme potrebujete
recirkulaciu.

1 Z jednotky zlozte vrchny panel. Pozrite si €ast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 12].

2 Odrezte gumenu priechodku vo vrchnej casti jednotky a
demontujte uzatvaraci ventil. Pod otvorom sa nachadza
pripojka recirkulacie.

3 Cez priechodku prevedte potrubie na recirkulaciu a pripojte ho
k pripojke recirkulacie.

4 Znova nasadte vrchny panel.

5.4.3 Naplnenie vodného okruhu

Na naplnenie vodného okruhu pouZite plniacu stpravu, ktort dodava
zdkaznik. Zabezpecte, aby splhala platné pravne predpisy.

POZNAMKA
Cerpadlo. Ak chcete zabranit zablokovaniu rotora

Cerpadla, po naplneni vodného okruhu uvedte jednotku ¢o
najrychlejSie do prevadzky.

INFORMACIE

Uistite sa, Zze suU otvorené oba odvzdusniovacie ventily
(jeden na magnetickom filtri a jeden na zaloZnom
ohrievadi).

POZNAMKA
Zabezpeéte, aby kvalita vody spifala smernicu EU

2020/2184.

544 Plnenie nadrze na tepli vodu pre
domacnost’

1 Otvorte vSetky kohutiky teplej vody, aby sa vytlail vzduch
z potrubia systému.

Otvorte ventil privodu studenej vody.
Po vytlaeni vzduchu zatvorte vSetky kohutiky teplej vody.
Skontrolujte, ¢i neunika voda.

a b 0N

Manualne nastavujte tlakovy poistny ventil nainstalovany na
mieste, aby sa zaruCil volny prietok vody cez vypustacie
potrubie.

545 Izolacia potrubia na vodu

Potrubie v celom vodnom okruhu sa MUSI izolovat, aby sa zabréanilo
kondenzacii po€as chladenia a znizeniu vykonu ohrevu a chladenia.

Ked je teplota vySSia ako 30°C a relativna vlhkost je vysSia ako
80%, hrubka izolaéného materialu ma byt najmenej 20 mm, aby sa
prediSlo kondenzacii na povrchu izolacie.

6 Elektricka instalacia

VAROVANIE
VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napdjaci a ani prepojovaci kabel
pomocou kablovych konektorov, kablovych spojovacich
spon, vodicov izolovanych paskou alebo predlZzovacich
kablov.

Mohlo by to spodsobit prehrievanie, uUraz elektrickym
prudom alebo poziar.

POZNAMKA
Na vedenie elektrického napajania VZDY nainstalujte

prudovy chranic, ktory je v sulade s narodnymi predpismi
tykajucimi sa elektroinstalacie. MUSI to byt 30 mA pradovy
chrani¢ s okamzitym ucinkom, ak narodné predpisy
tykajuce sa elektroinstalacie nestanovuju inak.

A VAROVANIE

Skontrolujte, &i sa elektrické vedenie NEDOTYKA potrubia
s plynnym chladivom, ktoré méze byt velmi horuce.

a Potrubie s plynnym chladivom

A VAROVANIE

Dbajte na dostatocnu rezervu v elektroinstalacii, aby bolo
mozné elektricki rozvodnu skrifiu pri montazi umiestnit
nizsie.

Pri spustani elektrickej rozvodnej skrine ZABRANTE
kontaktu elektroinStalacie s ostrymi hranami, hortcimi
povrchmi alebo akymkolvek potrubim.

6.1 Zhoda elektrického systému

Len pre zalozny ohrieva¢ vnutornej jednotky

Pozrite si ¢ast’ "6.3.2 Pripojenie elektrického napajania zalozného
ohrievaca" [» 20].

6.2 Pokyny k pripojovaniu elektrického
vedenia

Ut'ahovaci moment
Vnutorna jednotka:

Polozka Utahovaci moment (N°m)
X1M 2,45 £10%
X2M 0,88 £10%
X5M 0,88 £10%
X6M 2,45 +10%
X10M 0,88 +10%
M4 (uzemnenie) 1,47 +10%

6.3 Pripojenia k vnutornej jednotke

Polozka Opis
Elektrické napajanie  |Pozrite si ¢ast' "6.3.1 Pripojenie hlavného

A NEBEZPECENSTVQ: RIZIKO USMRTENIA (hlavné) elektrického napajania” [» 18].
ELEKTRICKYM PRUDOM Elektrické napajanie  |Pozrite si dast "6.3.2 Pripojenie elektrické-
(zalozny ohrievac) ho napajania zalozného ohrievaca" [» 20].
CHVX*A* DAIKIN Navod na instalaciu
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6 Elektricka insStalacia

Polozka

Opis

Polozka

Opis

Uzatvaraci ventil

Pozrite si ¢ast "6.3.3 Pripojenie uzatvara-
cieho ventilu" [» 21].

Cerpadlo na teplu
vodu pre domacnost

Pozrite si ¢ast "6.3.4 Pripojenie ¢erpadla
teplej vody pre domacnost™ [» 22].

Vystup poplasného
signalu

Pozrite si ¢ast "6.3.5 Pripojenie vystupu
poplasného signalu" [» 22].

Ovladanie prevadzky
chladenia/ohrevu
miestnosti

Pozrite si ¢ast "6.3.6 Pripojenie vystupu
ZAP./VYP. chladenia a ohrevu miestnos-
ti" [» 23].

Rozhranie pre pohod-
lie 0s6b

Pozrite si:

= Navod na inStalaciu a obsluhu
rozhrania pre pohodlie oséb

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Vodice: 2%(0,75~1,25 mm?)
Maximalna dizka: 500 m

[2.9] Ovladanie

[1.6] 0Odchylka izbového snimaca

Bezpecnostny termos-
tat

Pozrite si Cast "6.3.7 Pripojenie bezpec-
nostného termostatu” [» 23].

Sekundarne ¢erpadlo

Pozrite si ¢ast "6.3.8 Pripojenie sekundar-
neho Cerpadla” [» 24].

Izbovy termostat (dr6-
tovy alebo bezdrétovy)

Pozrite si nizSie uvedenu tabulku.

Vodice: 0,75 mm?
Maximalny aktualny prad: 100 mA

Pre hlavnu zénu:

= [2.9] Ovladanie

* [2A]  Typ
termostatu

vonkajsieho

Konvektor tepelného
Cerpadla

H HEQRO

Pre konvektory tepelného Cerpadia je
mozné pouzit rézne ovladace a na-
stavenia.

V zavislosti od nastavenia potrebujete
tiez pouzit relé (insStalacia na mieste,
pozrite si doplnok pre volitelné pri-
sluSenstvo).

Dalsie informacie najdete na:
= Navod na inStalaciu konvektorov
tepelného Cerpadla

= Navod na insStalaciu volitelného
prisluSenstva konvektorov
tepelného Cerpadla

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice: 0,75 mm?
Maximalny aktualny prad: 100 mA

Pre hlavnu zénu:

= [2.9] Ovladanie

* [2A]  Typ
termostatu

vonkajsieho

Vonkajsi dialkovy sni-
mac

H i

Pozrite si:

= Navod na inStalaciu vonkajsieho
dialkového snimaca

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Adaptér siete LAN

Pozrite si:

= Navod na instalaciu adaptéra siete
LAN

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Q OdHdQd O

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?2). Musia
byt opuzdrené.

Maximalna dizka: 200 m

Pozrite si navod na inStalaciu adapté-
ra siete LAN

Kazeta siete WLAN

Pozrite si:

= Navod na inStalaciu kazety siete
WLAN

= Referencéna prirucka instalatora

[D] Bezdrotova brana

Modul siete WLAN

Pozrite si:

= Navod na instalaciu modulu siete
WLAN

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo
= Referenc¢na prirucka instalatora

Pouzite kabel dodany s modulom
siete WLAN.

[D] Bezdrétova brana

Suprava Bizone (iba
na chladenie miestnos-
ti s podlahovym kure-

OO O H0g

Pozrite si:
= Navod na instalaciu supravy Bizone
= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

nim)

Pouzite kabel dodany so supravou
Bizone.

Vodi¢e: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=1 (Externy snimac = Von-
kajsi)

[9.B.2] 0dchylka externého sni-
maca okolitej teploty

[9.B.3] Doba priemerovania

Dialkovy vnutorny sni-
mac

H HIA

Pozrite si:

= Navod na instalaciu vnuatorného
dialkového snimaca

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice: 2x0,75 mm?

K3

[9.B.1]=2 (Externy snimac = Miest-
nost)

[1.7] 0dchylka izbového snimaca

(R

[9.P] Dvojzdénova suprava

m pre izbovy termostat (drétovy alebo bezdrétovy):

V pripade...

Pozrite si...

Bezdrétovy izbovy termos-

tat

Navod na instalaciu bezdrétového
izbového termostatu

Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Drétovy izbovy termostat

bez viaczonovej zakladnej

Navod na inStalaciu  drétového

izbového termostatu

jednotky = Doplnok pre volitelné prislusenstvo
6.3.1 Pripojenie hlavného elektrického
napajania
POZNAMKA

0

Cerpadlo je vybavené bezpeé&nostnou ochranou pred

zablokovanim. To znamena, ze Cerpadlo na kratky Cas
pracuje poc¢as dlhych obdobi necinnosti kazdych 24 hodin,
aby sa nezaseklo. Ak chcete tuto funkciu aktivovat,
jednotka musi byt zapojena do zdroja napajania cely rok.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 12]):

Navod na instalaciu
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6 Elektricka insStalacia

1 |Vrchny panel 1 V pripade elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh
2 |Panel pouzivatelského rozhrania g Prepojovaci kabel |Kable:
3 |Vrchny kryt rozvodnej skrine ‘ (= hlavné elektric- |« pouzivajte len harmonizovany kabel

ké napajanie) zarugujuci  dvojitt  izolaciu, ktory je
vhodny pre prislusné napatie.

+ 4-zilovy kabel (3+GND).

= Minimalne 1,5 mm? podrla pradu.

2 Pripojte hlavné elektrické napajanie.

V pripade elektrického napajania s normalnou sadzbou za kWh Elektrické napaja- |Kable:
Prepojovaci kabel |Kable: nie s normalnou . MUSI spifiat narodné predpisy tykajuce
(= hlavneé elektric- |. pouzivajte len harmonizovany kabel sadzbou za kWh sa elektroinstalacie.
ké napajanie) zarudujuci dvojitt  izolaciu, ktory je = Pouzivajte len harmonizovany kabel
vhodny pre prislugné napétie. zaruujlici - dvojitd  izolaciu, ktory je
« 4-3ilovy kabel (3+GND). vhodny pre prislusné napatie.
= Minimalne 1,5 mm? podla pradu. * 3-Zilovy kabel (2+GND).

= Minimalne 1,5 mm? podla prudu.

E Maximalny aktualny prud: 6,3 A

Kontakt elektrické- |Kable:

ho napéjania s vy- |. MUSI spifiat narodné predpisy tykajuce

hodnou sadzbou sa elektrointalacie.

za kWh = Pouzivajte len harmonizovany kabel
zaru€ujuci dvojitu izolaciu, ktory je
vhodny pre prislusné napatie.

= 2-zZilovy kabel.

= Minimalne 0,75 mm2 podla prudu.

Maximalna dizka: 50 m.

Kontakt elektrického napajania s vyhod-
nou sadzbou za kWh: detekcia 16 V DC
(napatie dodava karta PCB). Beznapato-
vy kontakt, ktory moze zabezpecit mini-
malne zatazenie 15V DC, 10 mA.

E [9.8] Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou
za kWh

Pripojte konektor X11Y ku konektoru X11YB.

1
1
1
1
1
1
1
-
1
1
1
1
1
1
1
F]

1N~, 50 Hz,
230 VAC,6.3A
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a Prepojovaci kabel (=hlavné elektrické napajanie)

CHVX*A* DAIKIN Navod na inétalaciu
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VAROVANIE

Zalozny ohrievaé MUSI mat samostatné elektrické
napajanie a MUSI byt chraneny bezpednostnymi
zariadeniami v sulade s narodnymi predpismi tykajucimi sa
elektroinstalacie.

A UPOZORNENIE

S cielom zarugit Upiné uzemnenie jednotky VZDY pripojte
zdroj elektrického napajania zalozného ohrievaca a
uzemnovaci kabel.

Vykon zalozného ohrievaa sa mdze menit v zavislosti od modelu
vnutornej jednotky. Elektrické napajanie musi zodpovedat vykonu
zélozného ohrievaca, ako je uvedené v nasledujucej tabulke.

Typ zalozné- | Vykon Elektrické | Maximalny Z, o
a Prepojovaci kabel (=hlavné elektrické napajanie) ho ohrievaca | zalozného | napajanie aktualny
b  Elektrické napajanie s normalnou sadzbou za kWh ohrievaéa prud
s b ¢ Kontakt pref:rebr:éného elektricke'h: r;ellpéja:(nia 4\ 4.5 kW 1N~ 230 V@ 19,6 ALIO 0220
omocou spon na kable pripevnite kable montaznym - @
pripojkém kablov. 4,5 kW 3~ 230 V/ 11,3 A —
_ QW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
INFORMACIE 6KW | 3N~ 400V 9A —
V pripade elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za - —
kWh pripojte konektor X11Y ku konektoru X11YB. Potreba 9 kw 3N~ 400V 134
samostatného elektrického napajania s beznou sadzbou @ 4v3
za kWh vnutornej jednotky (b) X2M/5+6 zavisi od typu ® Elektrické zariadenie vyhovujice norme EN/IEC 61000-3-12
elektrického napéjania s vyhodnou sadzbou za kWh. (eurépska/medzinarodna technicka norma, ktora urcuje limity pre

R . . < . harmonicky prud vytvarany zariadenim pripojenym k
Samostatné pripojenie vnutornej jednotky sa vyzaduje: nizkonapétovym verejnym sietam so vstupnym pradom >16 A

= ak sa aktivne elektrické napdjanie s vyhodnou sadzbou a <75 A v jednej faze).
za kWh prerusi ALEBO

s

Toto zariadenie vyhovuje norme EN/IEC 61000-3-11 (eurépska/

= ak nie je povolena Ziadna spotreba elektrickej energie medzinarodna norma, ktora urcuje limity pre zmeny napétia,
vnutornej jednotky pri aktivnom elektrickom napéjani kolisanie napéatia a kmitania vo verejnych nizkonapéatovych
s vyhodnou sadzbou za kWh. systémoch pre zariadenia s menovitym prudom <75 A) za

predpokladu, Ze impedancia systému Z,,, je mensia alebo rovna
Z,..x V bode rozhrania medzi elektrickym napajanim pouzivatela

6.3.2 P”poleme elektrického napajania a verejnym systémom. Povinnostou instalatora alebo pouzivatela

zalozného ohrievaca zariadenia je zabezpedit, v pripade potreby aj konzultaciou
_ s prevadzkovatelom distribu¢nej siete, aby bolo zariadenie
Specifikacia elektroinstalacnych prvkov, pozrite si tabulku niz- pripojené len na elektrické napajanie s impedanciou systému Z
Sie. mensou alebo rovnou Z,,,.
1lozny ievad @ 4T1
E [9.3] Zalozny ohrievac

Elektrické napajanie produktu

Komponent Model elektrického napajania zalozného
ohrievaca
4V3 4T 9WN
Napéatie 220-240V 220 -240V 390-410V
Vykon 4,5 kW 4,5 kW 9 kW
Menovity prud 19,6 A 11,3A 13,0 A
Faza 1N~ 3~ 3N~
Frekvencia 50 Hz 50 Hz 50 Hz a Kabel namontovany vo vyrobe pripojeny k stykadu zaloz-
ného ohrievaca vo vnutri elektrickej rozvodnej skrine
(KSM). o . . .
Elektroinstalacialisti¢ (dodava zakaznik) b Vedenie na mieste inStalacie (pozrite si tabulku nizSie)
Komponent Elektrické napajanie zalozného ohrievaca
a3 | 4m | 9wN
Kabel elektric- | Musi spifiat narodné predpisy tykajlice sa elektro-
kého napajania instalacie.
3-Zilovy kabel | 4-Zilovy kabel | 5-Zilovy kabel
2+GND 3+GND 4+GND
Velkost kabla podla pradu, no nie menej ako
2,5 mm2.
Odporuc¢any is- 4-polovy 20 A
tic
Zariadenie s Na privodnu linku sa musi nainstalovat prudovy
ochrannym chrani¢ typu B v sulade s narodnymi predpismi ty-
uzemnovacim kajucimi sa elektroinstalacie.
istiCom/prudo-
vym isticom
Navod na instalaciu DAIKIN CHVX*A*
Séria X — nadrz (180 1/230 1)
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6 Elektricka insStalacia

Model (elektrické
napajanie)

Pripojenia elektrického napajania zaloz-
ného ohrievaca

*4V (4V3: 1N~ 230 V)

|
|
|
IN~, 50 Hz |
230 VAC L

o

K5M  Bezpecnostny stykac (v spodnej elektrickej rozvodnej
skrini)
Q1DI  Isti¢ uzemnenia (dodava zékaznik)
SWB  Elektricka rozvodna skrifia
X6M  Svorka (dodava zékaznik)
POZNAMKA

Ak je dodany kabel prili§ kratky, vymente ho za spravne
dimenzovany kabel od zakaznika alebo ho predizte
pouzitim vhodnych schvalenych konektorov. Dodrzujte

vSetky  platné narodné predpisy tykajuce sa
elektroinstalacie.

POZNAMKA
NEPRESTRIHAVAJTE ani neodstrariujte kabel

elektrického napajania zalozného ohrievaca.

Pripojenie uzatvaracieho ventilu

INFORMACIE

Priklad pouzitia uzatvaracieho ventilu. V pripade jednej
zony LWT a kombinacie spodnych konvektorov
podlahového kurenia a tepelného Cerpadla namontujte
pred podlahovym kirenim uzatvaraci ventil, aby sa
zabranilo kondenzacii na podlahe pocas chladenia.

*4V (4T1: 3~ 230 V)

Kable:

MUSI spifiat narodné predpisy tykajlice sa elektroinstalcie.
Pouzivajte len harmonizovany kabel zaru€ujuci dvojitu
izolaciu, ktory je vhodny pre prislusné napatie.

2-zilovy kabel.

= Minimalne 1,0 mm? podla pradu.

Maximalny aktualny prad: 100 mA
230 V AC dodava karta PCB

E [2.D] Uzatvéaraci ventil

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 12]):
1 |Vrchny panel 1
2 |Panel pouzivatelského rozhrania g
Q1DI ‘%7 _‘%__‘ﬁr 3 |Vrchny kryt rozvodnej skrine ‘
[ | |—'—‘
[ [
| | | : 2 Riadiaci kabel ventilu pripojte do prislusnych svoriek, ako je
3~,50Hz | | | i znazornené na nasledujicom obrazku.
230VAC L1 L2 L3 @ _
POZNAMKA
*OW (3N~ 400 V) Lo . . .
Zapojenie je iné pre ventily NC (normalne zatvoreny) a NO
(normalne otvoreny).
A
i {?‘
|
|
|
,ﬁ’:
| |
| |
| |
3N~, 50 Hz | o |
200VAC L1 L2 L3 N @9
F1B  Prepatova poistka (dodava zakaznik). Odport¢ana poist-
ka: 4-polova; 20 A; krivka 400 V; vypinanie triedy C.
CHVX*A* DAIKIN Navod na instalaciu
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6 Elektricka insStalacia

A
B

3 Pomocou spén na kable pripevnite kabel k drziakom spon.
6.3.4 Pripojenie ¢erpadla teplej vody pre

domacnost’

.:.j.:.j.jm.:
.0
I
ﬁ
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3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spon.

6.3.5

Pripojenie vystupu poplasného signalu

Kable:

MUSI spifiat narodné predpisy tykajlce sa elektroinstalécie.
= Pouzivajte len harmonizovany kabel zarucéujuci dvoijitu
izolaciu, ktory je vhodny pre prislusné napatie.
= 3-Zilovy kabel.
= Minimalne 1,0 mm? podla prudu.
Vystup Cerpadla teplej vody pre domacnost. Maximalne zata-
Zenie: 2 A (narazovo), 230 V AC, 1 A (priebezne)

Kable:

= Pouzivajte len harmonizovany kabel zaru€ujuci dvojitd
izolaciu, ktory je vhodny pre prislusné napatie.

= Vodice: (2+1)x0,75 mm?

Maximalne zatazenie: 0,3 A, 250 V AC

k=

[9.D] Vystup alarmu

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si ¢ast "4.2.1 Otvorenie

\

nutornej jednotky" [» 12]):

E [9.2.2] Cerpadlo TUV

[9.2.3] P1an ¢erpadla TUV

V

rchny panel 1

2 |Panel pouzivatel'ského rozhrania

3

3 |V

2

rchny kryt rozvodnej skrine

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 12]):
1 |Vrchny panel 1 2 Kabel vystupu poplasného signalu pripojte do prisluSnych
2 |Panel pouzivatelského rozhrania 3 svoriek, ako je znazornené na nasledujicom obrazku.
2 .
3 |Vrchny kryt rozvodnej skrine ‘ —X 1+2 |Vodice pripojené k vystupu
2 1 poplasného signalu
3 |Vodi¢e medzi svorkami X2M a
3 XZMEL?_‘ A4P
2 Cerpadlo teplej vody pre domacnost pripojte do prislusnych H " - —
svoriek, ako je znazornené na nasledujlicom obrazku. ! A4P | Vyzaduje sa instalacia EKR-
i3 P1HBAA.
:
A4p (Y1
A
A
() -
— .
Navod na instalaciu DAIKIN CHVX*A*
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6 Elektricka insStalacia

A
B
A
a Vyzaduje sa inStalacia EKRP1HBAA.
b Predbezné zapojenie konektorov X2M/7+9 a Q1L (= te-
pelna ochrana zalozného ohrievaca). Toto nastavenie
NEMENTE.
3 Pomocou spén na kable pripevnite kabel k drziakom spon.
6.3.6 Pripojenie vystupu ZAP./VYP. chladenia A
a ohrevu miestnosti B 9
INFORMACIE
Vnutorné jednotky DX maju dva prevadzkové rezimy: .
ohrev a chladenie. =
V pripade vnutornych jednotiek s montazou so zapustenim 1~
do podlahy: J
= Chladenie je povolené len s podlahovym kurenim a —
supravou Bizone. FmmaeEts (‘)
= V rezime chladenia nie je mozné nastavit slugku [uj 0 ] = 7"
podlahového kurenia na menovitt hodnotu niz$iu ako = — S AP
18°C. | |
= Chladenie pomocou ventilatorového konvektora alebo b a
radiatorov nie je povolene. a Vyzaduje sa indtalacia EKRP1HBAA.
Kable: b Predbezné zapojenie konektorov X2M/7+9 a Q1L (= te-
L . . , . e .y pelna ochrana zalozného ohrievaca). Toto nastavenie
= Pouzivajte len harmonizovany kabel zarucujuci dvoijitd NEMENTE
izolaciu, ktory je vhodny pre prislusné napatie. '
- Vodice: (2+1)%0,75 mm? 3 Pomocou spdn na kable pripevnite kabel k drziakom spén.
Maximalne zatazenie: 0,3 A, 250 V AC L + .
6.3.7 Pripojenie bezpeénostného termostatu
E Poznamka: Bezpecnostny termostat = normalne zatvoreny kontakt.
1 Otvorte nasledujice panely (pozrite si Gast "4.2.1 Otvorenie Kable:
vnutornej jednotky" [» 12]): = MUSI splnat narodné predpisy tykajuce sa elektroinstalacie.
Vrchny panel 1 = Pouzivajte len harmonizovany kabel zaruujuci dvojitd
izolaciu, ktory je vhodny pre prislusné napatie.
2 |Panel pouzivatelského rozhrania 3 A V) yprep P
— ‘2 « 2-Zilovy kébel.
3 |Vrchny kryt rozvodnej skrine

2 Kabel vystupu ZAP./VYP. chladenia a ohrevu miestnosti
pripojte do prislusnych svoriek, ako je znazornené na

= Minimalne 0,75 mm? podla pradu.
Maximalna dizka: 50 m

Kontakt bezpe¢nostného termostatu: detekcia 16 V DC (na-
patie dodava karta PCB). Beznapatovy kontakt, ktory méze
zabezpecit minimalne zatazenie 15V DC, 10 mA.

nasledujucom obrazku.

—Q 1+2 |VodiCe pripojené k vystupu E N
2 1 ZAP./VYP. chladenia/ohrevu
miestnosti 1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie
Xam mz‘ 3 |Vodite medzi svorkami X2M a vnutornej jednotky” [ 12]):
! A4P 1 |Vrchny panel 1
:3 A4P |Vyzaduje sa inStalacia EKR- 2 |Panel pouzivatelského rozhrania 3
' P1HBAA ki '2
! ’ 3 |Vrchny kryt rozvodnej skrine
A4P (Y2
2 Kabel bezpecnostného termostatu (normalne zatvoreny)
pripojte  k prislusnym svorkam, ako je znazornené na
nasledujucom obrazku.
CHVX*A* DAIKIN Navod na instalaciu
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6 Elektricka insStalacia

Poznamka: Z prislusnych svoriek sa musi odpojit' prepajaci kabel

(montaz vo vyrobe).

A
T
[ L]:‘:
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— (]
[
A
B
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3 Pomocou spén na kable pripevnite kabel k drziakom spon.

@ POZNAMKA
Dbajte na to, aby ste bezpecnostny termostat vybrali a
nainstalovali v sulade s narodnymi predpismi tykajucimi sa

elektroinstalacie.

V kazdom pripade s cieflom predist zbytoénému vypinaniu

bezpeénostného termostatu odpori¢ame:

= Pouzivat bezpeCnostny termostat s
automatického resetovania.

» Pouzivat bezpe€nostny termostat s maximalnym

teplotnym rozsahom 2°C/min.

» Dodrzat medzi bezpecCnostnym termostatom
3-cestnym ventilom minimalnu vzdialenost 2 m.

moznostou

POZNAMKA
Chyba. Ak odpojite prepajaci kabel (otvoreny okruh), no

NEPRIPOJITE bezpeénostny termostat, zobrazi sa chyba

zastavenia 8H-03.

6.3.8

Pripojenie sekundarneho €erpadia

T

Ry

cooooooo O
= =

‘D LLD 0O oogo

Kable:

= MUSI spifiat narodné predpisy tykajlice sa elektroinétalacie.

= Pouzivajte len harmonizovany kabel zarucujuci dvojitd
izolaciu, ktory je vhodny pre prislusné napatie.

= 3-zZilovy kabel.

= Minimalne 1,0 mm? podfa prudu.

Vystup sekundarneho &erpadla. Maximalne zatazZenie: 0,3 A,

230 VAC

K3R ‘Sekundérne cerpadlo

=

[9.S] Sekundarne cerpadlo

alebo nastavenie na mieste instalacie [2-07] Sekundarne Cer-
padlo pritomné = 1

Dalsie informacie najdete v pokynoch pre aplikéciu v referené-
nej priru¢ke pre instalatéra.

6.4

Po zapojeni elektroinstalacie do
vnutornej jednotky

Ak chcete predist preniknutiu vody do elektrickej rozvodnej skrine,
utesnite privod kablov nizkeho napéatia pomocou tesniacej pasky

(doda

vanej ako prislusenstvo).

Bez kablov nizkeho napatia

S kablami vysokého napatia

Navod na instalaciu
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7 Konfiguracia

7 Konfiguracia

INFORMACIE

Vnutorné jednotky DX maju dva prevadzkové rezimy:
ohrev a chladenie.

V pripade vnutornych jednotiek s montazou so zapustenim
do podlahy:
= Chladenie je povolené len s podlahovym kurenim a
sUpravou Bizone.
= V rezime chladenia nie je mozné nastavit slucku
podlahového kurenia na menovitd hodnotu nizSiu ako
18°C.
= Chladenie pomocou ventilatorového konvektora alebo
radiatorov nie je povolené.

71 Prehlad: konfiguracia

V tejto kapitole najdete opis potrebnych krokov a informacie
potrebné na konfiguraciu nainstalovaného systému.

@ POZNAMKA

Tato kapitola vysvetluje len zakladnu konfiguraciu.
PodrobnejSie vysvetlenie a podrobné informacie najdete
v inStalacnej referenénej prirucke.

Dévod

Ak sa NENASTAVI spravna konfiguracia, systém NEMUSI pracovat
podla oakavania. Konfiguracia ovplyvriuje:

= softvérové vypocty,

= obsah zobrazenia a moznosti prace s pouzivatelskym rozhranim.

Postup

Konfiguracia systému sa moze nastavit pomocou pouzivatelského
rozhrania.

= Prvy raz — Sprievodca konfiguraciou. Ked prvy raz ZAPNETE
pouzivatel'ské rozhranie (prostrednictvom jednotky), spusti sa
Sprievodca konfiguraciou, ktory vam pomodze konfigurovat
systém.

= Restartujte Sprievodcu konfiguraciou. Ak je uz systém
konfigurovany, mozete restartovat Sprievodcu konfiguraciou. Ak
chcete reStartovat Sprievodcu konfiguraciou, prejdite do ponuky
Nastavenie instaldtora > Sprievodca konfigurdaciou. Pre
pristup k Nastavenie instalatora pozrite "7.1.1 Pristup
k najcastejSie pouzivanym prikazom" [» 25].

= Potom. V pripade potreby mézete konfiguraciu zmenit' v Struktire
ponuky alebo nastaveniach prehladu.

INFORMACIE
Po

dokonéeni  Sprievodcu  konfiguraciou sa na
pouzivatelskom rozhrani zobrazi obrazovka prehladu a
Ziadost' o potvrdenie. Po potvrdeni sa systém restartuje a
znova sa zobrazi domovska obrazovka.

Nastavenia pristupu — legenda tabuliek
Pristup  k instalatérskym nastaveniam moézete ziskat dvomi
sposobmi. Obe metddy vSak NEMOZNO pouzit na pristup k
vSetkym nastaveniam. V takom pripade sa v prislusnych stlpcoch v
tabulke zobrazuje oznacéenie N/A (nepouziva sa).

Metéda Stipec v tabulkach

Pristup k nastaveniam prostrednictvom roz- #
hrania Breadcrumb na domovskej obrazov-

Priklad: [2.9
ke ponuky alebo v Struktire ponuky. Ak [2.9]
chcete aktivovat navigaciu Breadcrumbs,
stlacte tlacidlo ? na domovskej obrazovke.
Pristup k nastaveniam prostrednictvom kédu Kéd

v nastaveniach prehladu pola.

Napriklad: [C-07]

Pozrite si tiez:
= "Pristup k inStalatérskemu nastaveniu” [» 25]
= "7.5 Struktura ponuk: prehlad instalatérskeho nastavenia” [» 32]

711 Pristup k najéastejSie pouzivanym
prikazom

Zmena urovne pristupu pouzivatela

Uroveri pristupu pouZivatela moZete zmenit takto:

1 |Prejdite do ponuky [B]: Profil pouzivatela. Q:e-O
B

8 Profil pouzivatela

2 |Zadajte prislusny koéd PIN drovne pristupu pouziva- —
tela.

= Prechadzajte zoznamom ¢islic a zmerite vybrati| O---@L
Cislicu.

= Potvrdenim Cislice prejdete na dalSiu Cislicu. O Q.
alebo
Qze-O

= ALEBO pohnite kurzorom zlava doprava. ©:---O

= Potvrdte kod PIN a pokradujte. Q:e-O

Kod PIN instalatéra

Koéd PIN Instalator je 5678. Teraz sa zobrazuju dalSie polozky
ponuky a inStalatérske nastavenia.

5678

Kaéd PIN pokrocilého pouzivatela

Kod PIN Pokrocily pouzivatel je 1234. Pouzivatel teraz vidi
dalSie polozky ponuky.

Pokrogily pouzivatel

Kaéd PIN pouzivatela
Kod PIN Pouzivatel je 0000.

Pouzivatel

Pristup k instalatérskemu nastaveniu
1 Pre Uroven pristupu uzivatela nastavte moznost Instaldator.

2 Prejdite do ponuky [9]: Nastavenie inStalatora.

Uprava nastavenia prehladu
Priklad: Upravte moznost [1-01] z hodnoty 15 na hodnotu 20.

Vacsinu nastaveni mozno konfigurovat v Struktire ponuky. Ak sa
pre nejaku pri€inu vyzaduje zmena nastavenia pomocou nastaveni
prehladu, ponuku nastaveni prehladu otvorite takto:

1 |Pre aroven pristupu uzivatela nastavte moznost In- —
Stalator. Pozrite si Cast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 25].

2 |Prejdite do ponuky [9.1]: Nastavenie instaldatora
> Prehlad prevadzkovych nastaveni.

QN ®)
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7 Konfiguracia

3 |Otocenim lavého oto¢ného voli¢a vyberte prva ¢ast | (@O
nastavenia a potvrdte ho stlacenim oto¢ného volic¢a.

W N a O

4 |Otocenim lavého oto¢ného voli¢a vyberte druhd ¢ast| (©---O

nastavenia.
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 0C
03 08 0D
04 09 OE

5 |Otoc¢enim pravého oto¢ného voli¢a upravte hodnotu | O---Ol
od 15 do 20.

00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 0C
03 08 oD
04 09 0E

6 |Stlacenim favého otocného voli¢a potvrdte nové na- | ©zo-O
stavenie.

7 |Stlaenim stredového tlacidla sa vratite spat na ()
domovsku obrazovku.

INFORMACIE

Po zmene nastaveni prehladu a navrate na domovsku
obrazovku sa na pouzivatel[skom rozhrani zobrazi
obrazovka kontextovej ponuky a Ziadost o restartovanie
systému.

Po potvrdeni sa systém restartuje a vykonaju sa posledné
zmeny.

7.2 Sprievodca konfiguraciou

Po prvom ZAPNUTI systému spusti pouZivatelské rozhranie
Sprievodcu  konfiguraciou. Pomocou tohto sprievodcu upravte
najddlezitejSie Uvodné nastavenia, aby jednotka fungovala spravne.
V pripade potreby modzete neskér konfigurovat dalSie nastavenia.
VSetky tieto nastavenia mézete zmenit v Struktdre ponuky.

Ochranné funkcie

Jednotka je vybavena nasledujucimi ochrannymi funkciami:

= Protimrazova ochrana miestnosti [2-06]

= Dezinfekcia nadrze [2-01]

Jednotka v pripade potreby ochranné funkcie spusti automaticky.
Pocas instalacie alebo servisu je tento postup neZiaduci. Ochranné

funkcie preto mozno deaktivovat. DalSie informacie najdete
v referencnej prirucke instalatéra v ¢asti Konfiguracia.

7.21 Sprievodca konfiguraciou: jazyk

INFORMACIE

Predvolene je aktivovany letny ¢as a format hodin je
nastaveny na moznost 24 hodin. Tieto nastavenia mozno
zmenit pocas Uvodnej konfiguracie alebo v Struktire
ponuky [7.2]: Nastavenie pouzivatela > Cas/datum.

7.2.3 Sprievodca konfiguraciou: systém

Typ zalozného ohrievaca

Zalozny ohrieva¢ je prispésobeny na zapojenie do najcastejSie
pouzivanych elektrickych sieti Eurépy. Typ zaloZného ohrievaca
mozno zobrazit, no nemozno ho zmenit.

# Kéd Opis

[9.3.1] [E-03] . 3:4.5v

= 4:9W

# Kéd Opis

[7.1] nie je k dis- |Jazyk

pozicii

7.2.2 Sprievodca konfiguraciou: ¢as a datum

Tepla uzitkova voda

Zobrazuje sa typ nadrze, no nemozno ho upravit.

Nudzovy rezim

Ked dbéjde k zlyhaniu prevadzky tepelného cerpadla, zalozny
ohrieva¢ méze sluzit ako nudzovy ohrieva€. Automaticky alebo po
manualnom zasahu preberie funkciu ohrevu.

Ked je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost
Automaticky a dbéjde k zlyhaniu prevadzky tepelného Cerpadia,
zalozny ohrieva¢ automaticky preberie funkciu pripravy teplej vody
pre domacnost a ohrevu miestnosti.
Ked je funkcia Nidzovy rezim nastavena na moznost Manudlne
a doéjde k zlyhaniu prevadzky tepelného Eerpadla, funkcie pripravy
teplej vody pre domacnost a ohrevu miestnosti prestant fungovat.
Ak ich chcete obnovit manualne prostrednictvom pouzivatelského
rozhrania, prejdite na obrazovku hlavnej ponuky Poruchy a
potvrdte, ¢i mbze zalozny ohrievac prebrat funkciu ohrevu.
Pripadne ked je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost:
= autom. zniz. kuirenie/zap. TUV, ohrev miestnosti je
znizeny, ale tepla voda pre domacnost je stale k dispozicii.
= autom. zniz. kuirenie/vyp. TUV, ohrev miestnosti je
znizeny a tepla voda pre domacnost NIE JE k dispozicii.
= autom. norm. kurenie/vyp. TUV, ohrev miestnosti funguje
normalne, ale tepla voda pre domacnost NIE JE k dispozicii.
Rovnako ako v rezime Manualne, jednotka méze prebrat celé
zatazenie vyuzitim zaloZzného ohrievaCa, ak pouzivatel tuto
moznost aktivuje na obrazovke hlavnej ponuky Poruchy.

Ked dbjde k zlyhaniu prevadzky tepelného cerpadla, zalozny
ohrieva¢ méze sluzit ako nadzovy ohrieva¢. Automaticky alebo po
manualnom zasahu preberie funkciu ohrevu.

Ked je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost

Automaticky a doéjde k zlyhaniu prevadzky tepelného Cerpadia,

zalozny ohrieva¢ automaticky preberie funkciu pripravy teplej vody

pre domacnost a ohrevu miestnosti.

Ked je funkcia Nidzovy rezim nastavena na moznost Manudlne

a dojde k zlyhaniu prevadzky tepelného Cerpadla, funkcie pripravy

teplej vody pre domacnost  a ohrevu miestnosti prestanu fungovat.

Ak ich chcete obnovit manualne prostrednictvom pouzivatelského

rozhrania, prejdite na obrazovku hlavnej ponuky Poruchy a

potvrdte, ¢i moze zalozny ohrieva¢ prebrat funkciu ohrevu.

Pripadne ked je funkcia Nidzovy rezim nastavena na moznost:

= autom. zniz. kuirenie/zap. TUV, ohrev miestnosti je
zniZeny, ale tepla voda pre domacnost je stale k dispozicii.

= autom. zniz. kuirenie/vyp. TUV, ohrev miestnosti je
zniZeny a tepla voda pre domacnost NIE JE k dispozicii.

= autom. norm. kurenie/vyp. TUV, ohrev miestnosti funguje
normalne, ale tepla voda pre domacnost NIE JE k dispozicii.

Rovnako ako v rezime Manualne, jednotka méze prebrat celé

# Kéd Opis zataZenie vyuZitim zalozného ohrievaca, ak pouZivatel tdto
[7.2] nie je k dis- |Nastavte lokalny ¢as a datum moznost aktivuje na obrazovke hlavnej ponuky Poruchy.
pozicil Ak je dom dlh&i 8as bez dozoru a chcete dosiahnut nizku spotrebu
energie, odporuéame nastavit parameter Nudzovy rezim na
moznost autom. zniZz. kdrenie/vyp. TUV.
Navod na instalaciu DAIKIN CHVX*A*
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7 Konfiguracia

# Kéd Opis

# Kéd Opis

0: Manualne

= 1: Automaticky

= 2:autom. zniz. kurenie/zap. TUV
= 3:autom. zniz. kudrenie/vyp. TUV
= 4:autom. norm. kidrenie/vyp. TUV

[9.5.1] [4-06]

INFORMACIE

Nastavenie automatickej nudzovej prevadzky mozno
upravit v Struktdre ponuky len na pouzivatelskom rozhrani.

INFORMACIE

Ak dbjde k poruche tepelného Cerpadla a parameter
Nudzovy rezim nie je nastaveny na moznost
Automaticky (nastavenie 1), nasledujuce funkcie zostanu
aktivne, aj ked pouzivatel NEPOTVRDI nldzovi
prevadzku:

— Ochrana miestnosti pred mrazom

— Vysusanie poteru na podlahovom kureni

Funkcia dezinfekcie sa aktivuje LEN vtedy, ak pouzivatel
potvrdi nidzovu prevadzku na pouzivatelskom rozhrani.

[9.3.3] [4-0A] = O:relé 1
= 1:relé 1/relé 1+2
= 2:relé 1/relé 2

= 3: relé 1/relé 2 Nudzovy rezim relé
1+2

INFORMACIE

Nastavenia [9.3.3] a [9.3.5] su prepojené. Zmena jedného
nastavenia ovplyvriuje druhé. Ak zmenite jedno
nastavenie, skontrolujte ¢i druhé zostalo podla oCakavania.

INFORMACIE

Pocas beznej prevadzky, ked je napriklad aktivny
parameter [4-0A]=1, sa kapacita druhého kroku zalozného
ohrievata pri menovitom napati rovna hodnote
[6-03]+[6-04].

INFORMACIE

Ak je aktivny parameter [4-0A]=3 a nudzovy rezim,
spotreba energie pri druhom kroku zalozného ohrievaca pri
menovitom napati sa rovna hodnote [6-03]+[6-04].

Pocet zén

Hoci chladenie miestnosti vyZzaduje zmieSavaciu supravu, mozna je
len jedna zoéna.

@ POZNAMKA
V systétme mbzZze byt integrovany obtokovy ventil s
rozdielovym tlakom. Majte na pamati, ze tento ventil
nemusi byt zobrazeny na obrazkoch.

7.24 Sprievodca konfiguraciou: zalozny
ohrievaé

Zalozny ohrievac je prispdsobeny na pripojenie k vacsine beznych

eurdépskych elektrickych sieti. Napatie, konfiguraciu a vykon nastavte

v pouzivatelskom rozhrani.

Spravna funkcia merania alebo kontroly spotreby energie vyZaduje
nastavenie kapacity pre rézne kroky zalozného ohrievaca.
Odmeranie hodnoty odporu kazdého ohrievata umozni nastavit
presny vykon ohrievata a vysledkom budu presnejSie Udaje
o energii.

Typ zalozného ohrievac¢a
Zalozny ohrievaC je prispdsobeny na zapojenie do najCastejSie

pouzivanych elektrickych sieti Eurépy. Typ zalozného ohrievaca
mozno zobrazit, no nemozno ho zmenit.

# Kaéd Opis
[9.3.1] [E-03] = 3:4.5V
= 4:9W

Napatie
= Model 4.5V mozno nastavit:
= 230 V, 1 faza
= 230 V, 3 fazy
= V pripade modelu 9W je tato hodnota fixne nastavena na moznost
400 V, 3 fazy.
# Kaéd Opis
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 VvV, 1 faza
= 1:230 V, 3 fazy
= 2:400 V, 3 fazy

Konfiguracia

Zalozny ohrieva¢ mozno konfigurovat réznymi spésobmi. Mbzete si
vybrat len 1-krokovy zalozny ohrieva¢ alebo 2-krokovy zalozny
ohrievag. Ak vyberiete 2-krokovu moznost, kapacita druhého kroku
zavisi od tohto nastavenia. Zaroven mézete pre pripad nudze vybrat
vysSiu kapacitu druhého kroku.

INFORMACIE

Len pre systémy s integrovanou nadrzou na teplu vodu pre
domacnost: ak je nastavenie menovitej hodnoty teploty
akumulacie vysSSie ako 50°C, spolo¢nost Daikin
NEODPORUCA deaktivovat druhy krok zaloZného
ohrievaca, pretoze by to malo velky vplyv na &as, ktory
jednotka potrebuje na ohrev nadrze na teplu vodu pre
domacnost.

Stupen vykonu 1

# Kod Opis

[9.3.4] [6-03] = Kapacita prvého prvku (relé 1)
zalozného ohrievaca pri menovitom
napati.

Pridavny stupen vykonu 2
# Kéd Opis
[9.3.5] [6-04]

= Kapacita druhého prvku (relé 2)
zalozného ohrievaa pri menovitom

napati.

7.2.5 Sprievodca konfiguraciou: hlavna zéna

Tu mozno upravit najdblezitejSie nastavenia hlavnej zony vody na

vystupe.

Typ emitora

Ohrev alebo chladenie hlavnej zény méze trvat dlhSie. Zavisi to od

tychto faktorov:

= Objem vody v systéme

= Typ tepelného emitora hlavnej zény

Nastavenie Typ emitora mdze kompenzovat pomaly alebo rychly

systém ohrevu/chladenia poc¢as cyklu ohrevu/chladenia. Pri regulacii

pomocou izbového termostatu ovplyvni Typ emitora maximalnu

modulaciu pozadovanej teploty vody na vystupe a moznost pouzitia

automatického prepinania ohrevu/chladenia na zaklade vnutornej

okolitej teploty.

Typ emitora je preto dbleZité nastavit spravne a podla rozloZenia

vasho systému. Zavisi od toho cielova hodnota delta T hlavnej zony.
# Koéd Opis

[2.7] [2-0C]

= 0: Podlahové kurenie
= 1:Konvektor s ventilatorom
= 2:Radiator

Nastavenie typu emitora ovplyviiuje rozsah menovitej hodnoty
ohrevu miestnosti a cielovi hodnotu delta T pri ohreve, a to takto:
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7 Konfiguracia

@ POZNAMKA
Priemerna teplota emitora = teplota vody na vystupe —
(Delta T)/2
To znamena, Ze pre rovnaku menovitu hodnotu teploty
vody na vystupe je priemerna teplota emitora radiatorov
nizSia ako teplota podlahového kuirenia, a to z doévodu
vy$Sej hodnoty delta T.
Priklad radiatorov: 40-8/2=36°C
Priklad podlahového kurenia: 40-5/2=37,5°C
Kompenzovat' to mézete takto:
= ZvySte pozadovanu teplotu krivky zavislej od pocasia
[2.5].
= Aktivovat modulaciu teploty vody na vystupe a zvysit
maximalnu modulaciu [2.C].

# Kéd Opis
[2.1] nie je k dis- |= 0: Nie
pozicii = 1:Ano

7.2.6 Sprievodca konfiguraciou: nadrz

INFORMACIE

Ak chcete dosiahnut rozmrznutie nadrze, odpori¢ame
minimalnu teplotu v nadrzi 35°C.

Rezim ohrevu

Tepla voda pre domacnost sa moze pripravovat 3 réznymi
spdsobmi. Navzajom sa liSia spdsobom nastavenia pozadovanej
teploty v nadrzi a spésobom reakcie jednotky.

Ovladanie
Definujte, ako je riadena prevadzka jednotky.

Riadiaca V tejto regulacii...

Voda na vystupe |Prevadzka jednotky sa riadi podla teploty vody
na vystupe bez ohladu na skuto¢nu izbovu tep-
lotu a/alebo poziadavku miestnosti na ohrev
alebo chladenie.

Prevadzku jednotky riadi externy termostat
alebo ekvivalentné zariadenie (napr. konvektor
tepelného Cerpadla).

Prevadzka jednotky sa ur€uje na zaklade okoli-

Externy izbovy
termostat

Izbovy termos-

tat tej teploty vyhradeného rozhrania pre pohodlie
os6b (model BRC1HHDA sluziaci ako izbovy
termostat).
# Kaod Opis
[2.9] [C-07] = 0:Voda na vystupe

= 1: Externy izbovy termostat
= 2:Izbovy termostat

Rezim ziadanej hodnoty teploty
Definovanie rezimu menovitej hodnoty:
= Pevné: pozadovana teplota vody na vystupe nezavisi od vonkajsej
okolitej teploty.
= V rezime Kiurenie podla pocasia, pevné
pozadovana teplota vody na vystupe:
= zavisi od vonkajsej okolitej teploty pri ohreve,
= NEZAVISI od vonkajej okolitej teploty pri chladeni.
= V rezime Podla pocasia zavisi pozadovana teplota vody na

chladenie

# Kod Opis

[5.6] [6-0D] Rezim ohrevu :

= 0: Len opatovny ohrev: povoleny je
len opatovny ohrev.

= 1:Plan + opdtovny ohrev: nadrz na
teplu vodu pre domacnost sa ohrieva
podla planu a medzi naplanovanymi
cyklami ohrevu, opéatovny ohrev je
povoleny.

= 2: Len plan: nadrz na teplu vodu pre
domacnost sa moéze ohrievat LEN

podla planu.

Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu.

Nastavenia pre rezim Len opéatovny ohrev

V rezime Len opatovny ohrev mozno menovitd hodnotu nadrze
nastavit na pouzivatelskom rozhrani. Maximalna povolena teplota
sa ur¢uje podla nasledujuceho nastavenia:

# Kod Opis
[5.8] [6-0E]

Maximum:

Maximalna teplota, ktori mézu pouziva-
telia vybrat pre teplu vodu pre domac-
nost. Toto nastavenie sa méze pouzit na
obmedzenie teploty v kohutikoch teplej
vody.

Maximalna teplota sa NEPOUZIVA po-

¢as dezinfekcie. Pozrite si funkciu dezin-
fekcie.

Nastavenie hysterézy ZAPNUTIA tepelného Cerpadla:

vystupe od vonkajsej okolitej teploty. # Kod Opis
# Kaod Opis [6.9] [6-00] Hysteréza ZAP na tepelnom Cerpadle
[2.4] nie je k dis- [Rezim ziadanej hodnoty teploty: » 2°C~40°C
0Zicii . 5 - .
pozict Pevne Komfortna ziadana teploty
= Ku i dr Casia, 3 . . . ) .
cﬁz;siepo 4 poctasia pevne Pouziva sa, len ked sa tepla voda pre domacnost pripravuje v
) . rezime Len plan alebo P1an + opatovny ohrev. Pri programovani
* Podla pocasia planu modzete ako vopred nastaveni hodnotu vyuZit menovitu

Ked je aktivna prevadzka podla pocasia, v pripade nizkych

vonkajSich teplét bude voda teplejSia a naopak. Pocas prevadzky

podfa poCasia mdzZe pouzivatel zvysSit alebo zniZit' teplotu vody

maximalne o 10°C.

Plan

Signalizuje, ¢i pozadovana teplota vody na vystupe zodpoveda

planu. Rezim menovitej hodnoty teploty vody na vystupe [2.4] ma

takyto vplyv:

= V rezime Pevné menovitej hodnoty teploty vody na vystupe
pozostavaju naplanované cinnosti z vopred nastavenej alebo
vlastnej pozadovanej teploty vody na vystupe.

= V rezime Podla pocasia menovitej hodnoty teploty vody na

vystupe pozostavaju naplanované cCinnosti z vopred nastaveného
alebo vlastného pozadovaného posunu.

hodnotu pohodIiného rezimu. Ak budete chciet neskdér zmenit
menovitu hodnotu akumuléacie, zmenu sta¢i urobit na jednom
mieste.

Nadrz sa bude ohrievat, kym sa nedosiahne akumulovana teplota
pohodiného rezimu. Ide o vy$Siu pozadovanu teplotu, ked je
naplanovana pohodina akumulacia.

Okrem toho mozZno naprogramovat zastavenie akumulacie. Tato
funkcia zastavi ohrev nadrze, a to aj v pripade, ak sa NEDOSIAHLA
nastavena menovita hodnota. Zastavenie akumulacie programujte
len vtedy, ked je ohrev nadrze absolutne neprijatelny.

# Kaod Opis
[6.2] [6-0A]

Komfortna ziadana teploty:
= 30°C~[6-0E]°C
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7 Konfiguracia

Usporna ziadana teplota

Teplota uspornej akumulacie oznacuje nizSiu pozadovanu teplotu
v nadrzi. Je to pozadovana teplota, ked je naplanovana usporna
akumulacia (uprednostriuje sa cez der).

# Kéd Opis

[6.3] [6-0B] Usporna ziadana teplota:

« 30°C~min(50,[6-0E])°C

Ziadana teplota opatovného ohrevu

Pozadovana teplota opatovného ohrevu v nadrzi sa pouziva:

= v rezime Plan + opatovny ohrev, po€as rezimu opatovného
ohrevu: garantovana minimalna teplota nadrze je nastavena
pomocou Ziadanad teplota opdtovného ohrevu minus
hysteréza opatovného ohrevu. Ak teplota v nadrzi klesne pod tuto
hodnotu, nadrz sa bude ohrievat.

= v rezime pohodinej akumulacie na urenie priority pripravy teplej
vody pre domacnost. Ked sa teplota v nadrZi zvySi nad tdato
hodnotu, priprava teplej vody pre domacnost a ohrev/chladenie
miestnosti sa uskuto¢ruju postupne.

# Kaéd Opis
[5.4] [6-0C]

Ziadana teplota opatovného ohre-
vu:

+ 30°C~min(50,[6-0E])°C

Hysteréza (hysteréza opatovného ohrevu)

Pouziva sa, ked sa tepld voda pre domacnost pripravuje
v naplanovanom rezime a v rezime opatovného ohrevu. Ked teplota
nadrze klesne pod teplotu ohrevu minus teplotu hysterézy ohrevu,
nadrz sa zohreje na teplotu opatovného ohrevu.

# Kod Opis
[5.A] [6-08] Hysteréza opatovného ohrevu
= 2°C~20°C

7.3 Krivka podl'a poc¢asia

7.3.1  Co je krivka podla poéasia?

Prevadzka podla pocasia

Jednotka vyuziva krivku podla pocasia, ak sa pozadovana teplota
vody na vystupe alebo teplota v nadrzi ur€uje automaticky podla
vonkajSej teploty. Na severnej stene budovy je preto pripojena k
snimacu teploty. Ak vonkajSia teplota klesne alebo stupne, jednotka
ju okamzite kompenzuje. Jednotka preto nemusi Cakat na spatnu
vazbu z termostatu, aby zvySila alebo znizZila teplotu vody na
vystupe alebo v nadrzi. KedZe reaguje rychlejSie, zabraruje
vysokému narastu a poklesu vnutornej teploty a teploty vody v
kohutikoch.

Vyhoda

Prevadzka podla pocasia znizuje spotrebu elektrickej energie.
Krivka podla pocasia

Jednotka sa pri kompenzacii teplotnych rozdielov spolieha na krivku
podla pocasia. Tato krivka definuje, do akej miery sa musi liSit
teplota v nadrzi alebo na vystupe vody od vonkajSej teploty. Kedze
gradient krivky zavisi od miestnych podmienok, napriklad od
podnebia a izolacie budovy, krivku méze upravit inStalatér alebo
pouzivatel.

Typy krivky podla pocasia

Existuju dva typy kriviek podla pocasia:

= 2-bodova krivka

= Krivka odchylky gradientu

To, ktory typ krivky pouzivate na Upravu, zavisi od vasich osobnych
preferencii. Pozrite si ¢ast "7.3.4 Pouzivanie kriviek podla
pocasia" [» 30].

Dostupnost’

Krivka podla pocasia je k dispozicii pre:
= Hlavnu zénu — ohrev

= Hlavnu zénu — chladenie
= Nadrz (dostupna len pre instalatérov)

INFORMACIE

Ak chcete vyuzivat prevadzku podla pocasia, spravne
konfigurujte menovitd hodnotu hlavnej zény alebo nadrze.
Pozrite si  Cast "7.3.4 Pouzivanie kriviek podla
pocasia" [» 30].

7.3.2 Krivka odchylky gradientu

Gradient a odchylka

Krivku podla pocasia (krivku PP) definujte podla gradientu a

odchylky:

= Ak chcete inak zvysit' alebo znizit' teplotu vody na vystupe podla
okolitej teploty, zmerite gradient. Ked vam napriklad teplota vody
na vystupe vo v8eobecnosti vyhovuje, no okolita teplota je prilis
nizka, zvyste gradient tak, aby sa teplota vody na vystupe
zvy$ovala viac pri znizovani okolitej teploty.

= Ak chcete rovnomerne zvysit' alebo znizit teplotu vody na vystupe
podla okolitej teploty, zmerite odchylku. Ked je napriklad teplota
vody na vystupe vzdy o nieCo chladnejSia ako okolita teplota,
posunite odchylku nahor, aby sa teplota vody na vystupe
rovnomerne zvySovala podla kazdej okolitej teploty.

Priklady
Krivka podla poc¢asia po vybere gradientu:

¢

B —a ---b A 1 e

X1 X2 &)

Krivka podla po&asia po vybere odchylky:

E _— a -== b 77e
4
- T 7d
va o TTTTeaelll
Y3 I ---------
Y2 I
Y1
X1 X2 A}
Polozka Opis
a Krivka PP pred zmenami.

b Krivka PP po zmenach (priklad):

= Po zmene gradientu je nova preferovana teplota pri
hodnote X1 nerovnomerne vysSia ako preferovana
teplota pri hodnote X2.

= Po zmene odchylky je nova preferovana teplota pri
hodnote X1 rovnomerne vySSia ako preferovana
teplota pri hodnote X2.

c Gradient

Odchylka

Vybrata zéna podla pocasia:
« 48 ohrev v hlavnej zéne
. 3’@: chladenie v hlavnej zéne

L
. r tepla voda pre domacnost

X1, X2 |Priklady vonkajSej okolitej teploty

CHVX*A*
Séria X — nadrz (180 1/230 1)
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7 Konfiguracia

Polozka Opis

Y1, Y2, |Priklady pozadovanej teploty v nadrzi alebo teploty vody
Y3, Y4 |na vystupe. [kona zodpoveda tepelnému emitoru prislus-
nej zony:

. @: podlahové kurenie

. E]: ventilatorovy konvektor
. I]]I: radiator

. E: nadrz na teplu vodu pre domacnost

Mozné akcie na tejto obrazovke

©:--O Vyberte gradient alebo odchylku.
O---0} Zvyste alebo znizte gradient/odchylku.
O---@.. |Po vybere gradientu: nastavte gradient a prejdite na
odchylku.
Po vybere odchylky: nastavte odchylku.
Qso-O Potvrdte zmeny a vratte sa do podponuky.
7.3.3 2-bodova krivka

Krivku podla pocasia definujte pomocou tychto dvoch menovitych
hodnét:

= Menovita hodnota (X1, Y2)

= Menovita hodnota (X2, Y1)

Priklad

S —|-a

Y2

Y1

X1 X2 A

Polozka Opis
a Vybrata zéna podla pocasia:

. O ohrev v hlavnej zéne

. 3@: chladenie v hlavnej zéne

. rJ_ tepla voda pre domacnost
Priklady vonkajSej okolitej teploty

Priklady pozadovanej teploty v nadrzi alebo teploty vody
na vystupe. lkona zodpoveda tepelnému emitoru prislus-
nej zony:

. @: podlahové kurenie

X1, X2
Y1, Y2

. E]: ventilatorovy konvektor
- [I: radiator

. |j: nadrz na teplu vodu pre domacnost

Mozné akcie na tejto obrazovke

©---O Prejdite si hodnoty teploty.
O---0} Zmente teplotu.
O---@..  |Prejdite na nasledujucu teplotu.
Qse-O Potvrdte zmeny a pokracuijte.
7.3.4 Pouzivanie kriviek podla pocasia

Krivky podla pocasia konfigurujte nasledujucim spdsobom:

Prejdite na rezim menovitej
hodnoty...

Nastavte rezim menovitej hod-
noty na hodnotu...

Hlavna zéna - ohrev

[2.4] Hlavna zdna > Rezim
ziadanej hodnoty teploty

Kdrenie podla pocasia, pev-
né chladenie ALEBO Podla

pocasia

Hlavna zéna - chladenie

[2.4]Hlavna zo6na > Rezim
ziadanej hodnoty teploty
Nadrz

[6.B] Nadrz > Rezim ziadanej
hodnoty teploty

Podla pocasia

Obmedzenie: Dostupné len pre
inStalatérov.

Podla pocasia

Zmena typu krivky podla pocasia

Ak chcete zmenit' typ hlavnej zény a nadrze, prejdite na polozku
[2.E] Hlavna zoéna > Typ krivky (PP) podla pocasia.

Vybraty typ si mézZete pozriet aj takto:
= [6.E]Nadrz > Typ krivky (PP) podla pocasia
Obmedzenie: Dostupné len pre instalatérov.

Zmena krivky podla pocasia

Zoéna Prejdite na...

Hlavna zéna - ohrev [2.5] Hlavna zdéna > Krivka
kurenia podla pocasia

[2.6] Hlavna zdéna > Krivka
chladenia podla pocasia
Obmedzenie: Dostupné len pre
instalatérov.

[5.C] Nadrz > Krivka podla
pocasia

Hlavna zéna - chladenie

Nadrz

INFORMACIE

Maximalna a minimalna menovita hodnota

Pre krivku nemozete konfigurovat vysSiu alebo nizSiu
teplotu, ako je nastavena maximalna a minimalna
menovita hodnota pre prisluSnd zénu alebo nadrz. Po
dosiahnuti maximalnej alebo minimalnej menovitej hodnoty
sa krivka vyrovna.

PresnejsSie nastavenie krivky podla poéasia: krivka odchylky
gradientu

V nasledujucej tabulke je opisané, ako mozno presnejSie nastavit
krivku zavisli od poc¢asia pre danu zénu alebo nadrz:

Vas pocit... PresnejSie nastavenie

gradientu a odchylky:

Pri beznej vonkaj- | Pri nizkej vonkaj- | Gradient | Odchylka

Sej teplote... Sej teplote...

OK Chladno 1 —
OK Horuco l —
Chladno OK l 1
Chladno Chladno — 1
Chladno Horuco l 1
Horuco OK 1 l
Horuco Chladno 1 l
Horuco Horuco — l

Pozrite si ¢ast' "7.3.2 Krivka odchylky gradientu” [» 29].

PresnejSie nastavenie krivky podla pocasia: 2-bodova krivka

V nasledujucej tabulke je opisané, ako mozno presnejSie nastavit
krivku zavislu od poc¢asia pre danu zénu alebo nadrz:

PresnejsSie nastavenie s
menovitymi hodnotami:

Vas pocit...

Pri beznej vonkaj- | Pri nizkej vonkaj- | Y2® | Y1@ | X1@ | X2@
Definovanie rezimu menovitej hodnoty ej teplote... Sej teplote...
Ak chcete pouzivat krivku podla poc€asia, musite definovat spravny OK Chladno T — il —
rezim menovitej hodnoty:
Navod na instalaciu DAIKIN CHVX*A*
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7 Konfiguracia

Vas pocit... PresnejsSie nastavenie s

menovitymi hodnotami:

Pri beZnej vonkaj- | Pri nizkej vonkaj- | Y2@ | Y1@ | X1@ | x2@
Sej teplote... Sej teplote...

OK Horuco | — l —
Chladno OK — 1 — 1
Chladno Chladno i i T 1
Chladno Horuco 1 1 l 1
Horlco OK — l — !
Horuco Chladno 1 l 1 !
Horuco Horuco | l l l

@ Pozrite si Gast "7.3.3 2-bodova krivka" [ 30].

7.4

Dal$ie nastavenia moZete upravit na obrazovke hlavnej ponuky a jej

Ponuka nastaveni

podponuk. Uvadzame najdblezitejSie nastavenia.

7.41

Hlavna zéna

Typ vonkajsieho termostatu

Pouziva sa len v pripade regulacie externym izbovym termostatom.

®

POZNAMKA

Ak sa pouziva externy izbovy termostat, externy izbovy
termostat bude riadit funkciu Ochrana pred mrazom.
Protimrazova ochrana miestnosti je vSak mozna len vtedy,
ked je nastavenie [C.2] Priestorové Kirenie/
chladenie=Zapnuté.

Kéd

Opis

[2.A]

[C-05]

Typ externého izbového termostatu pre

hlavnu zénu:

= 1: 1 kontakt: pouzivany externy
izbovy termostat méze odoslat len
stav termo ZAP./VYP. Poziadavka na
ohrev alebo chladenie sa neoddeluje.

= 2: 2 kontakty: pouzivany externy
izbovy termostat moéze odoslat
samostatny stav termo ZAP./VYP.
ohrevu/chladenia.

7.4.2

Informacia

Informacie o predajcovi

InStalatér sem méze uviest svoje kontaktné Cislo.

# Kaéd Opis
[8.3] nie je k dis- | Cislo, na ktoré mézu pouzivatelia volat
pozicii v pripade problémov.
CHVX*A* DAIKIN Navod na instalaciu
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7 Konfiguracia

7.5 Struktura ponuk: prehlad instalatérskeho nastavenia

[9] Nastavenie inStalatora

[9.2] Tepla uzitkova voda

Sprievodca konfiguraciou

Tepla uzitkova voda

Zalozny ohrievac

Nudzovy rezim

Vyvazovanie

Ochrana pred zmrznutim potrubia
Kontrola spotreby energie
Meranie spotreby energie
Senzory

Vystup alarmu

Automaticky restart

Funkcia Uspory energie
Deaktivovat ochrany

Prehlad prevadzkovych nastaveni
Exportovat nastavenia MMI ovladaca
Dvojzénova suprava

(*) Plati len pre Svédcinu.

(**) Ak chcete aktivovat chladenie miestnosti po pripojeni supravy Bizone, najprv nastavte poloZzku [E-0B] na hodnotu 2, polozku [E-OC] na hodnotu

Tepla uzitkova voda
Cerpadlo TUV

Plan ¢erpadla TUV
Solarne

[9.3] Zalozny ohrievaé

Typ zalozného ohrievaca
Napatie

Konfiguracia

Stuperi vykonu 1
Pridavny stupern vykonu 2
VyvézZenie

Vyvazenie teploty
Prevadzka

[9.5] Nudzovy rezim

Nudzovy rezim
Vynutené vypnutie kompresora

[9.6] VyvaZovanie

Priorita vykurovania priestoru

Prioritna teplota

Ziadana hodnoda odchylky pridavného ohrievaéa
Casovag medzi cyklami

Casovaé minimalnej doby prevadzky

Casovaé maximalnej doby prevadzky

Vedlaj$i ¢asovac

[9.9] Kontrola spotreby energie

Kontrola spotreby energie
Typ
Obmedzenie
Obmedzenie 1
Obmedzenie 2
Obmedzenie 3
Obmedzenie 4
Prioritny ohrieva¢

(*)  Aktivacia BBR16

(*) Limitacia vykonu BBR16

[9.A] Meranie spotreby energie

Elektromer 1
Elektromer 2

[9.B] Senzory

Externy snimac
Odchylka externého snimaca okolitej teploty
Doba priemerovania

[9.P] (**) Dvojz6nova stiprava

Dvojzénova suprava nainstalovana

Typ dvojzénového systému

Pridana zénova regulacia ¢erpadla s pevnym PWM
Hlavna zénova regulacia cerpadla s pevnym PWM
Cas otoenia zmie$avacieho ventilu

1, polozku [3-0D] na hodnotu 1 a potom zmerite polozku [E-02] na hodnotu 0.

INFORMACIE

Nastavenia solarnej supravy sa zobrazuju, ale NIE suU
platné pre tuto jednotku. Nastavenia sa NESMU pouzivat
ani menit’.

INFORMACIE

V zavislosti od vybratych inStalatérskych nastaveni a typu
jednotky budu alebo nebudu nastavenia viditelné.

Navod na intalaciu DAIKIN CHVX*A*
Séria X — nadrz (180 1/230 I)
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8 Uvedenie do prevadzky

: 2 Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste instalacie
8 Uvedenle do prevadey L] boli vykonané podla tohto dokumentu a platnych
POZNAMKA predpisov:
@ = medzi miestnou rozvodnou skrifiou a vonkajSou
Kontrolny zoznam Bezné uvedenie do prevadzky. jednotkou,
Okrem navodu na uvedenie do prevadzky v tejto kapitole + medzi vnitornou a vonkaisou iednotkou
je na Daikin Business Portal k dispozicii takisto kontrolny . . / ) L .,
zoznam Bené uvedenie do prevadzky (vyZaduje sa . _medZ| miestnou rozvodnou skrifiou a vnuatornou
autentifikécia). Jednotkou, - . o ]
Tento kontrolny zoznam bezného uvedenia do prevadzky ' _m?tdzll vnlutornou Jednotkou a  ventilmi (ak ~sd
je doplnok k navodu v tejto kapitole a je mozné ho pouzit insta ?vanfe), ) ) .
ako sprievodcu a 3ablénu hlasenia po¢as uvedenia do * medzi vnltornou jednotkou a izbovym termostatom
prevadzky a odovzdania pouZivatelovi. (ak je instalovany),
_ O] Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
POZNAMKA utiahnuté.
VZDY prevadzkujte jednotku s termistormi a/alebo [] |Poistky, istice alebo na mieste nainstalované
tlakovy_ml snimacmi/spinaémi. Ak NIE, nasledok mbze byt ochranné zariadenia maji velkost a typ $pecifikovany v
zhorenie kompresora. tomto dokumente a NIE SU obidené.
POZNAMKA O] Napéjacie navp'étie. ma zodpovedat napatiu uvedenému
X . . . na vyrobnom $titku jednotky.
Cerpadlo je vybavené bezpecnostnou ochranou pred - — ; — -
zablokovanim. To znamena, e &erpadlo na kratky ¢as [] |V rozvodnej skiini NIE SU uvofnené pripojenia ani
pracuje podas dlhych obdobi neginnosti kaZdych 24 hodin, poskodené elektrické sucasti.
aby sa nezaseklo. Ak chcete tuto funkciu aktivovat, ] Vo vnutri vnitornej a vonkaj$ej jednotky sa nenachadzaju
jednotka musi byt zapojena do zdroja napajania cely rok. poskodené stiéasti ani stlaéené potrubia.
A Prerusovaé obvodu zalozného ohrievaca F1B (dodava
POZNAMKA ‘
L] zakaznik) je ZAPNUTY.
] NEDOCHADZA k Gniku chladiva.
O] Potrubia chladiva (plynného alebo kvapalného) su
- L. 3 . . . tepelne izolované.
Uistite sa, Ze su otvorené oba odvzduSiovacie ventily vo - - - - - — —
vnutornej jednotke (jeden na magnetickom filtri a jeden na ] InStalované potrubie ma spravnu vefkost a potrubia su
zaloznom ohrievadi). sprévne izolované.
Po uvedeni do prevadzky MUSIA zostat v3etky O] Vo vnutornej jednotke NEDOCHADZA k tinikom vody.
odvzdusnovacie ventily otvorené.
- Uzatvaracie ventily su spravne instalované a Uplne
POZNAMKA L] otvorené.
Cerpadlo. Ak chcete zabranit zablokovaniu rotora Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajse;
Cerpadla, po naplneni vodného okruhu uvedte jednotku ¢o L] jednotke st Uplne otvorend.
najrychlejSie do prevadzky. - - — — -
(] Ventil vypustenia vzduchu je Uplne otvoreny (najmenej 2
INFORMACIE otacky).
Ochranné funkcie — "rezim instalatéra na mieste O] Nasledujuca instalacia potrubia na mieste instalacie na
instalacie". Softvér ma ochranné funkcie, ako je napriklad privode studenej vody nadrze teplej vody pre domacnost
funkcia dezinfekcie nadrze proti legionelam. Jednotka sa vykonava v sulade s tymto dokumentom a platnymi
automaticky spusti tuto funkciu v naplanovanom c¢ase. pravnymi predpismi:
Pocas instalacie alebo servisu je tento postup neziaduci. * Jednosmerny ventil
Ochranné funkcie preto mozno deaktivovat’ = Tlakovy redukény ventil
= Pri prvom zapnuti: ochranné funkcie su predvolene = Tlakovy poistny ventil (a po otvoreni z neho vyteka
deaktivované. Po 12 hodinach sa automaticky aktivuju. Cista voda)
= Potom: inStalatér méze ochranné funkcie deaktivovat = Vylevka
manuaine Upravou nastavenig [Q.G]: ‘Dveaktivova'g' » Expanzna nadoba
?ucnth;aigy _ak/{'\i:g;/ a'?O ng?ar:/aorﬂ pri: strz\?ére\i aochr[gnGn]e_ O] Po otvoreni vyteka z tlakového poistného ventilu (okruh
it \ _p . T ohrevu miestnosti) voda. Vytekat MUSI ¢ista voda.
Deaktivovat ochrany = Nie .
S . . i . O] Minimalny objem vody je zaruCeny za vSetkych
Pozrite si tiez Cast "Ochranné funkcie” [» 26]. podmienok. Pozrite si &ast Kontrola objemu vody a
rychlosti pradenia "5.3 Priprava vodného potrubia" [» 15].
8.1 Kontro|ny zozham pred uvedenim ] Nadrz na tepli vodu pre doméacnost je Uplne plna.
do prevadzky
1 Po nainstalovani jednotky skontrolujte nizSie uvedené polozky. 8.2 Kontrolny zoznam poéas uvedenia
2 Jednotku uzavrite. do prevédzky
3 Zapnite jednotku.
] Precitali ste si vSetky pokyny na inStalaciu podla popisu v ] Vypustenie vzduchu.
referen¢nej prirucke instalatora.
] Vnutorna jednotka je spravne namontovana.
] Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.
CHVX*A* DAIKIN Navod na instalaciu
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8 Uvedenie do prevadzky

(] Ak chcete skontrolovat, ¢i je minimalna rychlost’

pradenia" pri prevadzke zalozného ohrievaca alebo
odmrazovani zaru€ena za vSetkych podmienok. Pozrite si
¢ast Kontrola objemu vody a rychlosti pradenia
"5.3 Priprava vodného potrubia” [» 15].

O] Skusobna prevadzka aktivatora.

O] Vykonanie skusobnej prevadzky.

8.2.1 Kontrola minimalnej rychlosti prudenia

1 |Skontrolujte hydraulicku konfiguraciu a zistite, ktoré —
slucky ohrevu miestnosti mozno zatvorit pomocou
mechanickych, elektronickych alebo inych ventilov.

2 |Zatvorte v8etky slucky ohrevu miestnosti, ktoré moz- —
no zatvorit.

3 |Spustite skiSobnu prevadzku ¢erpadla (pozrite si —
Gast "8.2.3 Skusobna prevadzka aktivatora" [» 34]).

4 |Odgitajte rychlost pradenia® a upravte nastavenie —
obtokového ventilu tak, aby sa dosiahla minimalna
pozadovana rychlost prudenia+2 I/min.

@ Pocas skusobnej prevadzky cerpadla méZe byt v jednotke nizsia
ako minimalna pozadovana rychlost pradenia.

Minimalna pozadovana rychlost’ prudenia
12 I/min.

8.2.2 Vypustenie vzduchu

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzky Priestorové
Kurenie/chladenie a Nadrz.

8.2.3 Skusobna prevadzka aktivatora
Ugel
Spustite skiSobnu prevadzku akénych ¢lenov a potvrdte prevadzku

dalSich akénych ¢&lenov. Ked napriklad vyberiete moznost
Cerpadlo, spusti sa skiidobna prevadzka Gerpadla.

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzky Priestorové
Kurenie/chladenie a Nadrz.

INFORMACIE

Uistite sa, ¢i sa pred spustenim skuSobnej prevadzky
vypustil vSetok vzduch. Pocas skuSobnej prevadzky
zabrarite naruSovaniu prudenia vo vodnom okruhu.

= TestUzatvaraci ventil

= Test Rozdelovaci ventil (3-cestny ventil na prepinanie medzi
ohrevom miestnosti a ohrevom nadrze)

= TestSignal Chladenie/Kurrenie
= Test Cerpadlo TUV

8.24 Skiasobna prevadzka

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzky Priestorové
Kdrenie/chladenie a Nadrz.

1 |Pre uroven pristupu uzivatela nastavte moznost In- —
Staldtor. Pozrite si ast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 25].

2 |Prejdite do ponuky [A.1]: Uvedenie do prevadzky | Q@sO
> Skusobna prevadzka.

3 |Zo zoznamu vyberte prislusny test. Priklad: Kure- HQEX®)
nie.

4 |VVyberom moznosti OK potvrdte prislusnu hodnotu. QO

Vysledok: Spusti sa skiSobna prevadzka. Ked je
jednotka pripravena, automaticky sa zastavi
(30 min.).

Manualne zastavenie skiSobnej prevadzky: —

1|V ponuke prejdite na polozku Zastavit skisob- | (Qz-O
nu prevadzku.

1 |Pre Uroven pristupu uzivatela nastavte moznost In- —
Stalator. Pozrite si €ast "Zmena urovne pristupu po-
uzivatela" [» 25].

2 |Prejdite do ponuky [A.2]: Uvedenie do prevadzky | &:-O
> Skusobna prevadzka akéného clena.

3 |Zo zoznamu vyberte prislusny test. Priklad: Cer- QO
padlo.

4 |\Vyberom moznosti OK potvrdte prisludnu hodnotu. Q:-O

Vysledok: Spusti sa skuSobna prevadzka akénych
¢lenov. Ked je jednotka pripravena, automaticky sa
zastavi (+30 min.).

Manualne zastavenie skusobnej prevadzky: —

1|V ponuke prejdite na polozku Zastavit skisob-| Qs:-O
nu prevadzku.

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu.| @::-O

Moznosti skiSobnej prevadzky aktivatora

= TestZalozny ohrievac 1
= TestZalozny ohrievac 2
= Test Cerpadlo

2 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu.| s -O

INFORMACIE

Ak je vonkajSia teplota mimo prevadzkoveého rozsahu,
jednotka NEMUSI fungovat’ alebo NEMUSI zabezpec€ovat
pozadovanu kapacitu.

Monitorovanie teploty vody na vystupe a teploty v nadrzi

PocCas skusobnej prevadzky sa spravna prevadzka jednotky moéze
kontrolovat monitorovanim teploty vody na vystupe (rezim ohrevu/
chladenia) a teploty v nadrzi (rezim teplej vody pre domacnost).

Monitorovanie teploty:

@0
@O

1 |V ponuke prejdite na polozku Senzory.
2 |Vyberte informacie o teplote.

8.2.5 Vysusanie poteru na podlahovom kureni

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka Cinnost vypnuta. Prejdite do
ponuky [C]: Prevadzka a vypnite prevadzky Priestorové
Kurenie/chladenie a Nadrz.

@ POZNAMKA

Ak chcete spustit’ vysu$anie poteru na podlahovom kureni,
musite deaktivovat ochranu miestnosti pred mrazom
([2-06]=0). Predvolene je aktivovana ([2-06]=1). Z dévodu
rezimu inStalatéra na mieste inStalacie (pozrite si Cast
"Uvedenie do prevadzky") sa ochrana miestnosti pred
mrazom po prvom zapnuti na 12 hodin automaticky
deaktivuje.

Ak chcete spustit’ vysu$anie poteru na podlahovom kureni,
musite deaktivovat vnutorné jednotky DX.

Ak je vysuSanie poteru potrebné vykonat po prvych 12
hodindch  zapnutia, manualne deaktivujte ochranu
miestnosti pred mrazom nastavenim funkcie [2-06] na
hodnotu 0 a NECHAJTE ju deaktivovanu az do skoncenia
vysuSania poteru. V pripade nedodrzania tohto
upozornenia poter popraska.

™ Ak sa vzduch vypusti spravne, mala by sa dosiahnut tato rychlost pradenia.
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9 Odovzdanie pouzivatelovi

9 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,

musite zabezpecit, aby ste vykonali nasledovné:

= pre pouzivatela do tabulky inStalatérskych nastaveni (v navode na
obsluhu) zapisat' aktualne nastavenia.

= Skontrolujte, ¢i ma pouzivatel vytlatent dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre buducu referenciu. Informujte
pouzivatela o tom, Ze kompletni dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tomto navode.

= Vysvetlite pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o
ma robit’ v pripade problémov.

= Ukazte pouzivatelovi, ktoré prace sa musia vykonavat v suvislosti
s udrzbou jednotky.

= Vysvetlite pouzivatelovi tipy na usporu energie, ako je opisané v
navode na obsluhu.
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Vyber najnovsich technickych Udajov je k dispozicii na regionalnej webovej lokalite Daikin (verejne dostupna). VSetky najnovsie technické

udaje su k disp

ozicii na portali Daikin Business Portal (vyzaduje sa overenie).

10.1  Schéma potrubia: vniatorna
jednotka
A - - - -— - - -
F | B1PW
B1PR |
i ; ]
a2 i BaL RIT e2
CH R20T [H<H= I E— >>—
d1
D |] R2T | !
r
| P? [ORsT | f
| 1d !
| r
| IDRrsT !
*,
S
e . |
|t d2
u R3T Q<
N < 1 | = - >
c R4TO et
=" - n |
] — °
a1l ——f]—D—%_|—|J T |=_, ]_D_@
L9 ! i I
h
|
T - - - - - - - 3D163624
A Strana vody q Jednosmerny ventil (odporuca sa)
B Strana chladiva r Tlakovy redukény ventil (odportcéa sa)
C InStaluje sa na mieste (dodava sa s jednotkou) *s Tlakovy poistny ventil (max. 10 barov (=1,0 MPa)) (povinné)
D Dodava zakaznik *t  Vylevka (povinné)
a1l VSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (skrutkovy spoj, u Expanzna nadoba (odporucané)
1)
a2 VYSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (skrutkovy spoj,
1)
b1 VSTUP studenej vody — tepla voda pre domacnost’ B2L Snimag prietoku
(skrutkovy spoj, 3/4")
b2 VYSTUP teplej vody — tepla voda pre doméacnost (skrutkovy B1PR Snimac¢ tlaku chladiva
spoj, 3/4")
c Pripojka recirkulacie B1PW  Snima¢ tlaku vody pri ohreve miestnosti
d1  VSTUP plynného chladiva (reZzim ohrevu; kondenzator) M3S 3-cestny ventil (ohrev miestnosti/teplej vody pre domacnost)
d2 VYSTUP kvapalinového chladiva (rezim ohrevu; kondenza-
tor)
el VSTUP kvapalinoveho chladiva (rezim chladenia; vyparnik) Termistory:
e2 VYSTUP plynného chladiva (rezim chladenia; vyparnik) R1T Vymennik tepla odvodu vody
f Doskovy vymennik tepla R2T Zalozny ohrieva¢ odvodu vody
g Servisny uzatvaraci ventil R3T Vymennik tepla, kvapalinové potrubie
h  Flexibilna rara R4T  Privod vody
i Expanzna nadoba R5T, R8T Nadrz
j Magneticky filter/oddelova¢ necistot R20T Vrchna Cast zalozného ohrievaca
k Bezpecnostny ventil
I Automatické vypustenie vzduchu Pripojky:
m  Vypustaci ventil —[I— Pripojenie pomocou skrutky
n Cerpadlo —=>>— Spojenie s lievikovym rozSirenim
o Zalozny ohrievaé —'ﬁ— Rychla spojka
p Uzatvaraci ventil (odporuc¢a sa) —e— Spajkované spojenie
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10 Technické udaje

10.2

Schéma zapojenia: vnutorna

jednotka

Pozrite si schému vnutorného elektrického zapojenia dodanu s jednotkou (vo vnutri krytu rozvodnej skrine vnutornej jednotky). Pouzité skratky

sU uvedené nizSie.

Poznamky, ktoré si treba precitat’ pred spustenim jednotky

Anglic¢tina

Preklad

A2P *

Termostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA (PC=vy-
konovy obvod)

Notes to go through before star- |Poznamky, ktoré si treba precitat’

A3P *

Konvektor tepelného Cerpadla

Nie je namontované v elektrickej
rozvodnej skrini

ting the unit pred spustenim jednotky A4P * |Digitalna V/V karta PCB
X1M Hlavna svorka — vonkajSia jednot- A11P Hlavna karta PCB MMI (= pouzivatelské roz-

ka hranie vnutornej jednotky)
X2M Svorka striedavého prudu na A14P * |Vzdialené pouzivatelské rozhranie (roz-

mieste instalacie — vnatorna hranie pre pohodlie oséb)

jednotka A15P * |Karta PCB prijimaga (bezdrétovy termostat
X5M Svorka jednosmerného pradu na ZAPNUTIA/NVYPNUTIA)

mieste inStalacie — vnatorna A20P * |Modul siete WLAN

Jednotka A30P * |Karta PCB zmie$ j su Bi

arta zmieSavacej supravy Bizone

X6M Svorka na mieste inStalacie — ~ ) Supravy

elektrické napéjanie zalozného CN” (A4P) Konektor

ohrievaca E1H Prvok zalozného ohrievaca (1 kW)
—_—————— Uzemnenie E2H Prvok zalozného ohrievaca (1,5 kW)
——————— Dodava zakaznik E3H Prvok zalozného ohrievaca (2 kW)
@ Viaceré moznosti zapojenia F1B # |Prepatova poistka zalozného ohrievaca

Moznost F2B # |Hlavna prepatova poistka

FAT Tepelna poistka zalozného ohrievaca

Zapojenie zavisi od modelu

F1U, F2U (A4P) | *

Poistka T 5 A 250 V pre digitalnu V/V kartu
PCB

Karta PCB

unit.

Note 1: Connection point of the
power supply for the BUH
should be foreseen outside the

Poznamka 1: Bod pripojenia
elektrického napajania zalozného
ohrieva¢a sa musi nachadzat na
vonkajSej strane jednotky.

Backup heater power supply

Elektrické napajanie zalozného
ohrievaca

[4T1 (3~, 230V, 4.5 kW)

4T1 (3~, 230V, 4.5 kW)

[ 4V3 (1N~, 230 V, 4.5 kW)

[ 4V3 (1N~, 230 V, 4.5 kW)

CJ9WN (3N~, 400 V, 9 kW)

J9WN (3N~, 400 V, 9 kW)

User installed options

Moznosti inStalované pouzivate-
fom

[0 Remote user interface

O Vyhradené rozhranie pre po-
hodlie os6b (BRC1HHDA pouziva-
né ako izbovy termostat)

[ Ext. indoor thermistor

[ Externy vnutorny termistor

[J Ext outdoor thermistor

[0 Externy vonkaj$i termistor

[0 Safety thermostat

[0 Bezpecnostny termostat

[CJWLAN cartridge

[0 Kazeta siete WLAN

[ Bizone mixing kit

[0 ZmieSavacia suprava Bizone

Main LWT Teplota vody na vystupe v hlavnej
zbéne

[J On/OFF thermostat (wired) | Termostat ZAPNUTIA/VYPNU-
TIA (drétovy)

[J On/OFF thermostat (wireless) |J Termostat ZAPNUTIA/VYPNU-

TIA (bezdrétovy)

[ Ext. thermistor

[0 Externy termistor

[0 Heat pump convector

[0 Konvektor tepelného ¢erpadla

Pozicia v elektrickej rozvodnej skrini

J* (A20P) Konektor

K1M, K2M Styka¢ zalozného ohrievaca

K5M Bezpecnostny stykac zalozného ohrievaca

K*R (A*P) Relé na karte PCB

M2P # |Cerpadlo na teplt vodu pre domacnost

M4P # |Sekundarne Cerpadlo

M2S # |Hlavny uzatvaraci ventil

P* (A*P) Konektor

PC (A15P) * |Pradovy okruh

PHC1 (A4P) * |Obvod vstupu optoclena

Q*DI # |Ochranny uzemnovaci isti¢

Q4L # |Bezpecnostny termostat

R1H (A2P) * |Snimac vihkosti

R1T (A2P) * |Snimac ZAP./VYP. okolia termostatu

R1T (A14P) * |Snimac okolia pouzivatelského rozhrania

R2T (A2P) * |Externy snimac (podlaha alebo okolie)

R6T * |Vonkajsi termistor vnutorného alebo vonkaj-
Sieho prostredia

S1S # |Kontakt elektrického napajania s vyhodnou
sadzbou za kWh

SS1 (A4P) * |Voliaci prepina¢

ST* (A30P) Konektor

X*, Y* (A4P) Konektor

X*A, X*Y, X*Y*, Konektor

X*

X*H, X*HA Konektor

X*M Svorkovy pas

*  Volitelna vybava
# Dodava zakaznik

Anglic¢tina Preklad
Position in switch box Pozicia v elektrickej rozvodnej Preklad textu v schéme zapojenia
skrini Angliétina Preklad

Legenda (1) Main power connection (1) Pripojenie hlavného zdroja
A1P | |Karta PCB hydraulik aaboloing

arta ydrauliky Indoor unit supplied from outdoor | Vnutorna jednotka napajana z

(standard) vonkajsej jednotky (Standard)
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Anglic¢tina Preklad Angli¢tina Preklad
Indoor unit supplied separately  |Vnuatorna jednotka napajana sa- Bizone mixing kit ZmieSavacia suprava Bizone
mostatne (7) Option PCBs (7) Volitelné karty PCB
Outdoor unit Vonkajsia jednotka For digital 1/O PCB option Pre digitalnu V/V kartu PCB
Normal kWh rate power supply |Elektrické napajanie s normalnou Alarm output Vystup poplagného signalu
sadzbou za kWh - - .
I Space cooling/heating On/OFF  |Vystup ZAPNUTIE/VYPNUTIE
2-pole fuse 2-pdlova poistka output chladenia/ohrevu miestnosti
(2) Backup heater power supply |(2) Elektrické napajanie zalozné- Max. load Maximalne zatazenie
ho ohrievaca

4-pole fi 4-pdlova poistk: ON ZAP.

-pole fuse -pdlova poistka
P polova p OFF VYP.

Max. Maximum

SWB Elektricka rozvodna skrifia

Only for * Len pre *

(3) Ext. thermistor (3) Externy termistor

External ambient sensor option |Moznost externého snimaca

(indoor or outdoor) okolitej teploty (vnutorny alebo
vonkajsi)

Voltage Napéatie

SWB Elektricka rozvodna skrifia

(4) External On/OFF thermostats |(4) Externé termostaty ZAPNU-

and heat pump convector TIA/VYPNUTIA a konvektor te-
pelného ¢erpadla

Main LWT zone Teplota vody na vystupe: hlavna
zéna teploty

For wired On/Off thermostat Pre drétovy termostat zapnutia/
vypnutia

For heat pump convector Pre konvektor tepelného cerpad-
la

For wireless ON/OFF thermostat |Pre bezdrétovy termostat ZA-

EKRTRB PNUTIA/VYPNUTIA EKRTRB

Max. load Maximalne zatazenie

SWB Elektricka rozvodna skrifia

(5) Field supplied options (5) Moznosti inStalované na
mieste

Preferential kWh rate power Kontakt elektrického napajania

supply contact s vyhodnou sadzbou za kWh

Standard wiring Standardné zapojenie

For safety thermostat Pre bezpecnostny termostat

Shut-off valve NC Uzatvaraci ventil — normalne za-
tvoreny

Shut-off valve NO Uzatvaraci ventil — normalne ot-
voreny

DHW pump Cerpadlo na teplt vodu pre
domacnost

Secondary pump Sekundarne €erpadlo

Contact rating Hodnotenie kontaktov

Max. load Maximalne zatazenie

DHW pump output Vystup Cerpadla na teplu vodu
pre domacnost’

Inrush Narazovy prud

Continuous Jednosmerny prud

SWB Elektricka rozvodna skrifia

(6) User interface (6) Pouzivatel'ské rozhranie

Remote user interface Vzdialené pouzivatelské roz-
hranie (rozhranie pre pohodlie
osobb)

SWB Elektricka rozvodna skrifia

Voltage Napatie

SD card Slot na kartu kazety siete WLAN

WLAN cartridge Kazeta siete WLAN

WLAN adapter module option Volitelny modul adaptéra siete
WLAN

WLAN UART interface Rozhranie UART siete WLAN

Debug UART interface Ladit rozhranie UART
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Schéma elektrického zapojenia
DalSie podrobnosti najdete v elektrickom zapojeni jednotky.

Poznamka: V pripade kabla signalu: zachovajte minimalnu vzdialenost od napajacich kablov >5 cm

ELEKTRICKE NAPAJANIE

Vnitorna jednotka napéjana samostatne Vnitorna jednotka napéjand z vonkajSej jednotky (Standard) STANDARDNA GAsST
@ (A/ VONKAJSIA JEDNOTKA
Elektrické napajanie jednotky s vyhodnou Elektrické napajanie jednotky:
sadzbou za kWh: 230 V + uzemnenie 230V + uzemnenie O
[ P [ [E—
No——————— N————= N (:?
PE-———— 3jadrd PE 3 jadra | P O [:H .
|
:ézg‘gam VNUTORNA
Elektrické napajanie s beznou sadzbou P JEDNOTKI‘E
za kWh pre vndtornd jednotku: 230 V XM P : XoM Uzatvéraci ventil (normélne zatvoreny)
i} k| Eﬂé DL i — o
PE s ©) [ 2jadra T koo
1.5 mme 1'mm? Max. zatazenie; 0,1 A= 230V AC
DODAVA ZAKAZNIK XoM Uzatvéraci ventil (normalne otvoreny)
. S 4
X5 Ripl 1 o : S ©
N - 1 Jpde | L
SIS ___ Bl 1 @ 1Jmmz T
Kontakt elektrického napéjania 2jadra Max. zatazenie: 0.1 A= 230V AC
s vjhodnou sadzbou za kWh 0,75 mm? Vystup erpadia TUV
Menovité napatie kontaktu: 16 V DC XM h
- A -
Q) o B
I 14] & 3jadrd _i M2P
Tmm? A
Standardné zapojenie Max. zataZenie:
o 2 A (ndrazovo) - 230 V AC
1 A (priebezné) 1
® i I 1 '
-
il S —— ﬂ}z:.lil,c H Sekundame cerpadio
Kontakt bezpecnostného termostatu 0 7153 mr%z XM
Menovité napétie kontaktu: 16 V DC ’ _ 5 S Q
— —_——,
VOLITELNA EAST D Bjadra "‘@)
Hlavna zéna teploty vody na vystupe 1 mm? ! A
Drétovy termostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA : Max. zataZenie:
A2P 0,3A-230VAC
HR%T F- - H>]]€_ i Externy snimag okolite] teploty (vnitomy alebo vonkajsi)
CoM- +————— L - X5M P |
. - == y 1
Max. zatazenie: 0,1 A- 230 V AC g1 Dl | GEE B R6T |
2 jadrd bemm |
K/ci;\;ektor tepelného Eerpadia A11P o 0,75 mm? Napétie: 5V.0C
______ | | ; - Dialkové pouZivatelské rozhranie
______ i i CAN § ,,,,,,,,,1‘: 14p :
—————— ﬁ s ral
______ 4 jadrd T X9 E E i 4:_______: HRﬂ }
— 1 mm? 1 b 2Jadrd T |
Max. zatazenie: 0,1 A~ 230 V AC Rozhranie UART 2[0 Pl 075-125mme | Napétie: 16V DC |
Bezdrdtovy termostat ZAPNUTIANYPNUTIA EKRTRB siete WLAN |11 Pl o )
TP 5loll P , Zmiesavacia stiprava BlzoneI
Xau X P i o i
K s " 9 [ ! !
i1 Sk Ladit rozhranie £ . === =—=—- ! !
2jodrs UART ; . 17 gy S S— X !
1 mm? 5 3jadra ! A i
X2M 0,75mm? ! i
Hi i Napétie: 12V DC
jadra i EO) oM [©) Volitelny modul adaptéra siete WLAN
seie 01 A~ frmm o A20P |
Max. zatazenie: 0,1 A~ 230V AC L &) &) 7 i
2P i FE] T I ;
RIT P Lo P : o3 :
=z R2T Pl T RN : ol4 |
RiH X : 4jadra 3jadr 5 jadier 5 : |
%H20 2,5 mm? 4mm? 2,5 mm? ‘
ny ] NN
L1L2L3PE L1 NPE L1L2L3 NPE
Elekirické napajanie Elektrické napéjanie Elektrické napajanie
MBUH (4,5 kW) MBUH (4,5 kW) MBUH (9 kW)
3~,50 Hz, 230 VAC N~ 50 Hz, 230 VAC |  3N~, 50 Hz, 400 VAC 4D164154A
CHVX*A* DAIKIN Navod na instalaciu

Séria X — nadrz (180 1/230 1)
4P854269-1 — 2026.06

39



i o LR T T

E 4P854269-1  0000000W

Copyright 2026 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P854269-1 2026.06



	Návod na inštaláciu
	Obsah
	1 O tomto dokumente
	2 Špecifické bezpečnostné pokyny inštalatéra
	3 Informácie o balení
	3.1 Vnútorná jednotka
	3.1.1 Vybratie príslušenstva z vnútornej jednotky
	3.1.2 Manipulácia s vnútornou jednotkou


	4 Inštalácia jednotky
	4.1 Príprava miesta inštalácie
	4.1.1 Požiadavky vnútornej jednotky na miesto inštalácie
	4.1.2 Špeciálne požiadavky pre jednotky s chladivom R32
	4.1.3 Inštalačné šablóny
	ŠABLÓNA 1
	ŠABLÓNA 2
	ŠABLÓNA 3
	Tabuľky pre ŠABLÓNY 1, 2 a 3
	Tabuľka 1: Minimálna plocha podlahy
	Tabuľka 2: Minimálna výška výpustu
	Tabuľka 3: Maximálna dĺžka komína
	Tabuľka 4: Minimálna plocha spodného otvoru na prirodzenú ventiláciu

	ŠABLÓNA 4


	4.2 Otvorenie a uzavretie jednotky
	4.2.1 Otvorenie vnútornej jednotky
	4.2.2 Sklopenie elektrickej rozvodnej skrine
	4.2.3 Zatvorenie vnútornej jednotky

	4.3 Montáž vnútornej jednotky
	4.3.1 Pripojenie odtokovej hadice k odtoku
	4.3.2 Inštalácia vnútornej jednotky


	5 Inštalácia potrubia
	5.1 Príprava potrubia chladiva
	5.1.1 Požiadavky na potrubie chladiva
	5.1.2 Izolácia potrubia chladiva

	5.2 Pripojenie potrubia s chladivom
	5.2.1 Pripojenie potrubia chladiva k vnútornej jednotke

	5.3 Príprava vodného potrubia
	5.3.1 Kontrola objemu vody a rýchlosti prúdenia

	5.4 Pripojenie potrubia na vodu
	5.4.1 Pripojenie potrubia na vodu
	5.4.2 Pripojenie potrubia na recirkuláciu
	5.4.3 Naplnenie vodného okruhu
	5.4.4 Plnenie nádrže na teplú vodu pre domácnosť
	5.4.5 Izolácia potrubia na vodu


	6 Elektrická inštalácia
	6.1 Zhoda elektrického systému
	6.2 Pokyny k pripojovaniu elektrického vedenia
	6.3 Pripojenia k vnútornej jednotke
	6.3.1 Pripojenie hlavného elektrického napájania
	6.3.2 Pripojenie elektrického napájania záložného ohrievača
	6.3.3 Pripojenie uzatváracieho ventilu
	6.3.4 Pripojenie čerpadla teplej vody pre domácnosť
	6.3.5 Pripojenie výstupu poplašného signálu
	6.3.6 Pripojenie výstupu ZAP./VYP. chladenia a ohrevu miestnosti
	6.3.7 Pripojenie bezpečnostného termostatu
	6.3.8 Pripojenie sekundárneho čerpadla

	6.4 Po zapojení elektroinštalácie do vnútornej jednotky

	7 Konfigurácia
	7.1 Prehľad: konfigurácia
	7.1.1 Prístup k najčastejšie používaným príkazom
	Zmena úrovne prístupu používateľa
	Kód PIN inštalatéra
	Kód PIN pokročilého používateľa
	Kód PIN používateľa

	Prístup k inštalatérskemu nastaveniu
	Úprava nastavenia prehľadu


	7.2 Sprievodca konfiguráciou
	7.2.1 Sprievodca konfiguráciou: jazyk
	7.2.2 Sprievodca konfiguráciou: čas a dátum
	7.2.3 Sprievodca konfiguráciou: systém
	7.2.4 Sprievodca konfiguráciou: záložný ohrievač
	7.2.5 Sprievodca konfiguráciou: hlavná zóna
	7.2.6 Sprievodca konfiguráciou: nádrž

	7.3 Krivka podľa počasia
	7.3.1 Čo je krivka podľa počasia?
	7.3.2 Krivka odchýlky gradientu
	7.3.3 2-bodová krivka
	7.3.4 Používanie kriviek podľa počasia

	7.4 Ponuka nastavení
	7.4.1 Hlavná zóna
	7.4.2 Informácia

	7.5 Štruktúra ponúk: prehľad inštalatérskeho nastavenia

	8 Uvedenie do prevádzky
	8.1 Kontrolný zoznam pred uvedením do prevádzky
	8.2 Kontrolný zoznam počas uvedenia do prevádzky
	8.2.1 Kontrola minimálnej rýchlosti prúdenia
	8.2.2 Vypustenie vzduchu
	8.2.3 Skúšobná prevádzka aktivátora
	Možnosti skúšobnej prevádzky aktivátora

	8.2.4 Skúšobná prevádzka
	8.2.5 Vysúšanie poteru na podlahovom kúrení


	9 Odovzdanie používateľovi
	10 Technické údaje
	10.1 Schéma potrubia: vnútorná jednotka
	10.2 Schéma zapojenia: vnútorná jednotka



	bf2ed7ee-bff2-48a1-a0a4-7fafd1f19c43: Off
	52c0437f-3199-4e07-b1bf-805a94149293: Off
	121023e8-f75c-4448-9085-0dfd8b0cceb1: Off
	f03a296f-f7d9-4009-a4b8-36684f0ab5cf: Off
	27ce0c5e-3675-4f72-99e7-ab1e813f1478: Off
	9ac7b607-dccb-48ad-91de-cdcd3f747c56: Off
	5e294727-f683-4c66-849d-d7fad4292a56: Off
	828a7c6c-6b60-438e-a243-995821c670c4: Off
	e48517f1-a03d-47f4-97ba-c6c855f18c40: Off
	49cb0299-f13d-466c-ac48-bae1980531a1: Off
	d42373b8-afa3-41b8-87ff-1a16d8644b66: Off
	6f30ab36-b534-465b-8640-5cd866c1f35a: Off
	05a6de1f-bc24-417a-a818-e54862ed73e6: Off
	de6d8856-8f7a-46f4-b8de-e9609ccca298: Off
	e7381cc4-ba02-4f4a-a162-d82f7547c2af: Off
	30576498-1e2f-476d-b789-875024a2a8e2: Off
	a31882c6-2556-47d8-a404-e9b67a6b275a: Off
	b425bca0-5994-4039-9f8a-d0ccb16504c2: Off
	07571931-f763-40a9-93fe-fbcc0bcbf44c: Off
	c39a67d1-a250-4d77-85a5-531874a22889: Off
	9002612e-4b5a-4425-bb5c-364a9f3fb690: Off
	5d5e1fac-f2a0-42b6-b782-5bd865de4c7c: Off
	044a7fec-f7d4-4e06-a440-ac8f5b7b6b67: Off
	b99883e7-1f95-48c1-9d85-270e7b64b8eb: Off
	9af22253-31b5-4879-81af-22eee0ae353f: Off


